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Produkty naszej firmy już od 60 lat zapewniają Produkty naszej firmy już od 60 lat zapewniają 
bezpieczeństwo, ład i porządek. Metalkas tworzy bezpieczeństwo, ład i porządek. Metalkas tworzy 
już trzecie pokolenie właścicieli, wiernych idei,  już trzecie pokolenie właścicieli, wiernych idei,  
że przyszłość należy do osób, które które potrafią że przyszłość należy do osób, które które potrafią 
realizować swoje marzenia.realizować swoje marzenia.

Tadeusz Grzenia Tadeusz Grzenia 
Prezes Metalkas sp.z.o.o Prezes Metalkas sp.z.o.o 

Our products have been providing safety and Our products have been providing safety and 
order for 60 years. Metalkas nowadays is the third order for 60 years. Metalkas nowadays is the third 
generation of owners believing that the future generation of owners believing that the future 
belongs to those who can fulfil their dreams.belongs to those who can fulfil their dreams.

Tadeusz Grzenia Tadeusz Grzenia 
President of Metalkas sp. z o.o.President of Metalkas sp. z o.o.
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Be 
SAFE 
Informed
s p i s  t r e ś c i
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8. H I S T O R I A  T R Z E C H  P O K O L E Ń 
 h i s t o r y  o f  t h r e e  g e n e r a t i o n s

18. k o l e k c j a  -  S E J F Y 
 s a f e s  c o l l e c t i o n

50. k o l e k c j a  -  K A S Y  PA N C E R N E 
 s a f e t y  v a u l t s  col lect ion

56. k o l e k c j a  -  S Z A F Y  N A  B R O Ń / D O K U M E N T Y 
 f i r e a r m / d o c u m e n t  l o c k e r  c o l l e c t i o n

66. k o l e k c j a  -  P R I V A T E  S A F E 
 p r i v a t e  s a f e s  c o l l e c t i o n

72. k o l e k c j a  -  K A S E T K I  M E T A L O W E 
 c a s h  b o x e s  c o l l e c t i o n

78. k o l e k c j a  -  A P T E C Z K I 
 f i r s t  a i d  k i t s  c o l l e c t i o n

84. k o l e k c j a  -  S K R Z Y N K I ,  S Z A F K I  I  G A B L O T Y 
 l o c k e r s ,  m a i l  a n d  g a z  b o x e s  c o l l e c t i o n

94. w y b i e r z  s w o j ą  k o l e k c j ę  
 c h o o s e  y o u r  c o l l e c t i o n

190. o g ó l n e  w a r u n k i  h a n d l o w e 
 g e n e r a l  t r a d i n g  c o n d i t i o n s

155. f o r m u l a r z  z a m ó w i e n i a 
 o r d e r  f o r m
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That’s 
Our 
Story
h i s t o r i a  t r z e c h  p o k o l e ń
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To jest historia trzech pokoleń 
Pasja i dążenie do doskonałości towarzyszy nam od zawsze.  
Nasza historia rozpoczyna się w 1957 roku. Od tego czasu wiele się zmieniło.  
Nasze produkty są dostępne w 30 krajach na świecie. Cieszymy się, że oddajemy 
w Twoje ręce katalog, który jest naszą odpowiedzią na Twoje potrzeby.

This is the story of three generations 
Passion and pursuit of excellence have always been with us. 
Our story began in 1957. Many things have changed since 
that time. Our products are currently available in 30 countries 
around the world. We are glad that we offer you a catalogue, 
which is our response to your needs.



That’s Our Story10
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60 lat doświadczenia
Jesteśmy intensywnie rozwijającą się rodzinną 
spółką z kapitałem polskim, z 60-letnią 
tradycją, o ugruntowanej pozycji na rynku 
międzynarodowym. W zarządzie Spółki znajduje 
się obecnie trzecie pokolenie właścicieli. 
Nasza firma jest jedyną w Europie z tak bogatą 
ofertą handlową wyrobów, które wytwarza 
we własnych obiektach produkcyjnych. Naszą 
misją jest dostarczanie produktów zawsze 
odpowiadających najwyższym światowym 
standardom bezpieczeństwa i jakości.

60 years of experience
We are an intensively growing family company 
with Polish capital, 60-year tradition, well 
established on the international market. The 
Company Management Board currently hosts 
the third generation of owners. Our company 
is the only one in Europe with so rich offer of 
products that we produce in our own production 
facilities. Our mission is to deliver products always 
corresponding to the highest global standards of 
safety and quality.
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Więcej czasu na radość 

Ktoś powiedział, że życie składa się z chwil.

To prawda, dlatego warto zrobić wszystko, 

żeby tych szczęśliwych było jak najwięcej.

Pomaga w tym poczucie bezpieczeństwa. 

Pozwala nasze emocje, myśli i działania 

w całości przenieść na tę “dobrą stronę” życia.

More time for happiness

Somebody said that life is made  
of moments. That’s true, so you should  
do everything to have as many of those  
happy moments as possible.

A sense of security helps us with this.

It helps us to transfer all our emotions,  
thoughts, actions to that “good side” of life.
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GERMANY,
ENGLAND, 
FRANCE, 
THE NETHERLANDS, 
BELGIUM, 
SPAIN, 
FINLAND,  
SLOVAKIA, 
RUSSIA, 
SPAIN, 
ITALY, 
CZECH REPUBLIC,
UKRAINE, 
SWEDEN, 
B O S N I A- H E R Z E G OV I N A , 
AUSTRIA, 
SWITZERLAND, 
DENMARK, 
ROMANIA, 
ICELAND, 
LATVIA 
AND OTHER...
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1000 naszych produktów jest dostępnych 
w 30. krajach
Nasze produkty spełniają europejskie standardy 
bezpieczeństwa, znane są z wysokiej jakości  
i trwałości. Wszystko to potwierdzają nadane  
im certyfikaty.  

Dzięki temu każdy, kto wybiera nasz sejf, kasę 
pancerną, szafę na broń czy dokumenty,

otrzymuje gwarancję, że pozytywnie

przeszedł on wymagane testy i jest

odpowiedni do przechowywania depozytów

w swojej klasie odporności na włamanie.

W zależności od wymagań, nasze produkty 
posiadają następujące certyfikaty:

• Certyfikat IMP

• Certyfikat VdS 

• Certyfikat ECB-S 

Szczegółowe informacje na temat posiadanych 
certyfikatów znajdują się na stronie 16-17.

1000 of our products are  in 30 countries
Our products meet European standards of safety and 
are known for their high quality and durability. It’s all 
confirmed with certificates.

Therefore, anyone who chooses our safe, strongbox, 
cabinet for weapons or documents receives a 
warranty that it passed all the required tests and is 
suitable for storing deposits

in its anti-burglary system.

Depending on requirements, our products have  
the following certificates:

• IMP Certificate

• VdS Certificate

• ECB-S Certificate  
 
Detailed information on the certificates can be found 
on pages 16 to 17.
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Wiemy czym jest wartość i wiemy jak ją chronić. W tej 

dziedzinie mamy niezwykle bogate doświadczenie.

Od 60 lat produkujemy najwyższej jakości specja-

listyczne urządzenia, które należą do grupy pasy-

wnych mechanicznych zabezpieczeń.

Segmentacja sejfów została dokonana w oparciu o 

13 klas, z których w ofercie naszej firmy znajdują się 

urządzenia do klasy IV włącznie.

We know what is valuable and how to protect it.  

Our experience in this field is very rich.

For 60 years, we’ve been creating the best quality 

specialist devices which are passive mechanical

protections. 

The segmentation of safes is based on

13 classes, from which we offer pieces of equipment up 

to class IV inclusive.

KLASA 
BEZPIECZEŃSTWA PODSTAWA PRAWNA OPIS

Od 0 do XIII
 

From 0 to XIII

Norma europejska PN-EN 1143-1
 

PN-EN 1143-1 European standard

Gwarantuje ochronę 
antywłamaniową przedmiotów 

wartościowych. 

Guarantees burglary protection of 
valuable items.

S 1  i  S 2

S 1  &  S 2

Norma europejska PN-EN 14450 

PN-EN 14450 European standard

Gwarantuje ochronę 
antywłamaniową przedmiotów 

wartościowych.  

Guarantees burglary protection of 
valuable items.

B r o ń  
&  a m u n i c j a

 
Weapons 

& ammunition

Ustawia z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji z później-
szymi zmianami oraz w Rozporządzeniu Ministra Spraw 

Wewnętrznych z dnia 26 sierpnia 2014 r. w sprawie przecho-
wywania, noszenia oraz ewidencjonowania broni i amunicji.

 
The Act of May 21, 1999 on weapons and ammunition (as 
amended) and the Minister of Internal Affairs Regulation of 
August 26, 2014 on the storage, carrying and registering of 

weapons and ammunition.

Szafy 
do przechowywania 

broni i amunicji. 

Lockers for firearms  
and ammunition.

A

Zarządzenie 59 i 48/MON według rozporządzenia Rady Min-
istrów z dnia 1 czerwca 2010  r. w sprawie organizacji  

i funkcjonowania kancelarii tajnych. 
 

The Ordinance of the Minister of National Defence No. 59 and 48 
pursuant to the Regulation of the Council of Ministers of June 1, 
2010 on the organisation and functioning of classified registries.

Urządzenia, przeznaczone do 
przechowywania dokumentów 

poufnych.

Equipment for the storage  
of classified documents. 

B

Rozporządzenie Rady Ministrów  
z dnia 1 czerwca 2010 r. w sprawie organizacji  

i funkcjonowania kancelarii tajnych.

Regulation of the Council of Ministers of June 1, 2010
on the organisation and functioning of classified registries.

Urządzenia, przeznaczone  
do przechowywania  

dokumentów tajnych. 

Equipment for the storage  
of classified documents.

 C

Rozporządzenie Rady Ministrów  
z dnia 1 czerwca 2010 r. w sprawie organizacji  

i funkcjonowania kancelarii tajnych.

Regulation of the Council of Ministers of June 1, 2010
on the organisation and functioning of classified registries.

Urządzenia, przeznaczone do 
przechowywania dokumentów  

ściśle tajnych.

Equipment for the storage  
of secret confidential documents.
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Nasze produkty posiadają następujące 
certyfikaty:

• Certyfikat IMP - wydawany przez Instytut 
Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie, potwierdza 
wysoką jakość wykonania, bezpieczeństwo 
użytkowania oraz spełnienie przez dany produkt 
konkretnych wymagań.

• Certyfikat VdS - międzynarodowy dokument, 
gwarantujący najwyższe standardy  
w zakresie systemów zabezpieczeń oraz ochrony 
przeciwpożarowej; daje pewność, że elementy danego 
urządzenia czy systemu odpowiadają najwyższym 
standardom kontroli; na rynku usług związanych  
z bezpieczeństwem certyfikat VdS jest uznawany  
za jedną z najważniejszych marek certyfikujących,  
a przede wszystkim wiarygodną i niezależną.

• Certyfikat ECB-S - European Certification Body 
nadawany jest przez największą międzynarodową 
jednostkę certyfikującą, nadzorującą jakość 
technologii bezpieczeństwa; jest potwierdzeniem 
spełnienia przez dany produkt europejskich 
standardów ochrony i bezpieczeństwa. 

Szczegółowe informacje na temat posiadanych 
certyfikatów znajdują się przy technicznym opisie 
każdego produktu. 

Our products have the following

certificates: 

• IMP Certificate — issued by the Institute of Precision 
Mechanics in Warsaw, confirms the highest quality  
of manufacture, safety of use and the compliance  
of an individual product with specific requirements. 

• VdS Certificate — an international

document guaranteeing the highest standards

in terms of protection and fire-fighting systems; 
guarantees that the elements of an individual

piece of equipment comply with the highest

control and inspection standards; the VdS Certificate  
is recognised in the safety service market as one  
of the most important certifying brands, and being 
especially reliable and independent. 

• ECB-S Certificate — the European Certification Body 
is issued by the largest international certifying body, 
supervising the quality of safety technologies;  
it confirms the compliance of an individual product  
with the European safety and protection standards. 

For detailed information on the certificates

please refer to the technical description

of an individual product.

Wskaźnik poziomu ochrony przed włamaniem
Burglary protection level indicator
Klasa odporności na włamanie
Burglar-resistance class

IV and higher

III

II

I 

0 

S2

S1

IV i wyżej

III

II

I 

0 

S2 

S1
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Have goods 
Have safe
Have peace 
of mind
S E J F Y  G A B I N E T O W E
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SEJFY 
 
Ile potrzeb, tyle rodzajów. 
Ile gustów, tyle możliwości łączy je jedno,  
BEZPIECZEŃSTO.

SAFES 

How many needs, so many types.  
How many tastes, so many  nishes. 
But they have one thing in common, SAFETY.
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LASER LINE TG-SL Concrete
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Sejfy GABINETOWE

Twój gabinet - Twoja 
oaza 
Oaza koncentracji,  
spokoju i poczucia bezpieczeństwa. 

Nie myśl o bezpieczeństwie swoich dóbr, 
myśl jak je pomnażać.

Collection of Private 
office safes 

Your office - your oasis 
An oasis of concentration,  
peace and a sense of security.

Do not think about the safety of your goods, 
think how to multiply them.

TG-6GB/kl. S2
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 98-115
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 98-115

LINE TG-SL Classic,  
Certyfikat IMP kl. S1*

LASER LINE TG-SL Classic  
IMP Certificate, class S1

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające wartości wg 
normy PN-EN 14450

Sejfy serii LASER LINE TG-SL Classic posiadają 
Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie. 
Wyposażone zostały w zamek kluczowy z dwoma kluczami 
dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1

Sejfy posiadają wielowarstwowe drzwi, gięty korpus oraz 
zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe.

Sejfy LASER LINE TG-SL Classic spełniają wymagania do 
przechowywania broni.

Certified safety devices for valuable items according to 
the PN-EN 14450 standard The LASER LINE TG-SL Classic 
series safes have the IMP Certificate. They are equipped  
with a key lock with two double bit keys, IMP Certificate  
class A and VdS class 1

 
The safes have a multi-layer door, flexible body and 
an anti-drill protection protection.

The LASER LINE TG-SL Classic safes meet the firearm 
storage requirements.

Kolekcja SEJFY GABINETOWE
Collection of Private office safes  

Certyfikat IMP

VdS
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Sejfy gabinetowe 
Private office safes  
 
TG-GB, Certyfikat IMP kl. S2 
TG-GB, Certifikat IMP kl. S2

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające wartości wg 
normy PN-EN 14450.

Sejfy serii TG-GB posiadają Certyfikat Instytutu Mechaniki 
Precyzyjnej w Warszawie.

Wyróżnia je wielowarstwowa stalowa konstrukcja oraz 
podwyższona odporność termiczna.

Posiadają zawiasy wewnętrzne kryte, oraz pewny system 
blokowania drzwi stalowymi ryglami. Standardowo 
wyposażone zostały w zamek kluczowy z dwoma 
kluczami dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1

 

Certified safety devices for valuable items according  
to the PN-EN 14450 standard.

The TG-GB safes are IMP certified.

They are unique for the multi-layer steel structure and

an increased thermal resistance.

They have external concealed hinges and a reliable

steel bolt door locking system. As standard,

they are equipped with a key lock with two

double bit keys, IMP Certificate class A, VdS class 1

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 98-115. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 98-115

Gwarancja

warranty

Certyfikat IMP 
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Sejfy HOTELOWE 

Tu wszystko
jest z myślą o Tobie
Dobry hotel to komfort i poczucie 
bezpieczeństwa. Pracuj, baw się, 
odpoczywaj. Wszystko jest pod kontrolą.

 

Collection of HOTELS safes

Here everything is for you 
A good hotel means comfort and  
a sense of security. Work, have fun, rest. 
Everything is under control.

TG-1HLS Basic/poziom 0
TG-1HLS Basic/level 0

TG-2HLS Basic/poziom 0
TG-2HLS Basic/level 0
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 116.
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 116

Sejfy hotelowe TG-HLS Basic i 
TG-HLS Super, Certyfikat IMP 
poziom 0* 
Hotels safes TG-HLS Basic i TG-
HLS Super, Certifikat IMP level 0* 

Według wymogów zawartych w KT/101/IMP 

Sejfy serii TG-HLS Basic i TG-HLS Super 
posiadają Certyfikat Instytutu Mechaniki 
Precyzyjnej w Warszawie. Cechuje je gięty 
jednopłaszczowy korpus oraz wewnętrzne 
zawiasy jak również dodatkowe haczyki 
na klucze oraz pojemnik na np. paszport 
czy karty kredytowe, itp. Standardowo 
zostały wyposażone w wysokiej klasy 
zamek elektroniczny.  
W sejfach TG-HLS Super – zamek posiada 
certyfikat IMP.

According to the requirements stipulated in KT/101/IMP 

The TG-HLS Basic and TG-HLS Super series 
safes are IMP certified. They feature  
a flexible single-planar body and internal 
hinges as well as additional key hooks  
and a container, e.g. for a passport or  
credit cards, etc.  
As standard, they have been equipped  
with high-class electronic lock.  
 
The lock in TG-HLS Super safes is IMP 
certified.

Kolekcja SEJFY HOTELOWE
Collection of HOTELS SAFES  

Gwarancja

warranty

Certyfikat IMP 
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 116.
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 116

TG-2HLS Super/poziom 0* 
TG-2HLS Super/level 0*
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Sejfy KASJERSKIE 
TO JAK PRZYJACIEL W ZASIĘGU RĘKI

Zawsze blisko, gdy go potrzebujesz. 
Zawsze gotowy do pomocy. Zawsze 
skuteczny w swojej roli.

SAFETY VAULTS collection 
It’s like a friend at your 
fingertips 
Always close to you when you need it.  
Always ready to help. 
Always e ective in his role.

TG-DEPE*

TG-xGB SW/kl.I*
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 117
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 117

Kolekcja SEJFY KASJERSKIE
Collection of Cashier safes

Certyfikat IMP 

TG-DEPE, TG-DEPE CERTYFIKAT 
IMP, KL. S1 

Sejfy depozytowe z serii TG-DEPE posiadają uchylną 
wrzutnię w części depozytowej. 

Sejfy depozytowe z serii TG-DEPE Certryfikat IMP, kl. 
S1 posiadają wrzutnię z grzbietem antywłamaniowym 
umieszczonym za górnymi drzwiami.

Standardowo zostały wyposażone w zamek 
kluczowy z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, 
Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1

Cechuje je jednopłaszczowa stalowa konstrukcja 
oraz zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe.

TG-DEPE, TG-DEPE IMP 
CERTIFICATE CL. S1

The TG-DEPE seriesa tippable depository in the 
deposit part.

The TG-DEPE IMP Certificate, cl. S1 series has deposit 
mechanism with an anti-fish baffle located behind the 
upper door.

As standard, they have been equipped with a key lock 
with two double bit keys, IMP Certificate class A, 
VdS class 1

They feature a single-planar steel structure
and an anti-drill protection.
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 118-120
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 118-120

Sejfy kasjerskie z szufladą 
wrzutową TG-xGB SW/S1, 
Certyfikat IMP kl. S1 
oraz TG-xGB SW/I, Certyfikat 
IMP kl. I  

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające 
wartości wg normy PN-EN 14450 dla serii 
TG-xGB SW/S1 oraz wg normy PN-EN 1143-1 
dla serii TG-xGB SW/I.
Sejfy kasjerskie z wrzutnią serii TG-xGB SW/
S1 posiadają Certyfikat Instytutu Mechaniki 
Precyzyjnej w Warszawie i charakteryzują 
się jednopłaszczową stalową konstrukcją, 
natomiast seria TG-xGB SW/I posiada 
wielopłaszczową stalową konstrukcję.
Szuflady i drzwi w sejfach TG-xGB SW/
S1 oraz TG-xGB SW/I wyposażone zostały 
standardowo w zamek kluczowy z dwoma 
kluczami dwuzabierakowymi, Certyfikat 
IMP kl. A, VdS kl. 1 oraz pewny system 
blokowania drzwi stalowymi ryglami.

Cashier safes with a depository
drawer TG-xGB SW/S1,
IMP Certificate, 
class S1 and TG-xGB SW/I, 
IMP Certificate, class I

Certified safety devices for valuable items 
according to PN-EN 14450 for TG-xGB SW/S1 
series and PN-EN 1143-1 standard  
for TG-xGB SW/I series.

Cashier safes with a depository TG-xGB SW/
series are IMP certified and feature  
a single-planar steel structure, and  
the TG-xGB SW/I series has a multi-planar 
steel structure.

As standard, drawers and door in TG-xGB 
SW/S1 and TG-xGB SW/I safes are equipped 
with a key lock with two double bit keys,

IMP Certificate, class A, VdS class 1  
and a reliable steel bolt door  
locking system.

Gwarancja

warranty

Certyfikat IMP 
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MULTIsejfy
Wszystko, czego potrzebujesz  
w jednym.

Wiele potrzeb do spełnienia i wszystkie 
tak samo ważne. Żadnych ustępstw, 
żadnych kompromisów.

MULTISAFES collection.

Everything you need in one. 
 
Many needs to meet and all just as important. 
No concessions, no compromises.

TG-2MTS/kl. S1 lub S.2
TG-2MTS/kl. S1 or S.2
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 121-122.
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 121-122

Kolekcja MULTISEJFY
Multi-safes collection

Multisejf – sejf typu TG-MTS 
kl. S1/S2 oraz kl. I
Multi-safe — a TG-MTS type safe  
class S1/S2 and cl. I

Certyfikowane urządzenia 
zabezpieczające wartości wg 
normy PN-EN 14450 dla serii TG-MTS kl. 
S1/S2 oraz wg normy PN-EN 1143-1 
dla serii TG 1MTS/KL.I
Multisejfy z rodziny TG-MTS 
charakteryzuje gięty jedno lub 
wielopłaszczowy korpus oraz szuflady 
wyposażone w prowadnice kulkowe. 
Dodatkowo tył sejfu został wyposażony 
w drzwi serwisowe wielowarstwowe.
Poszczególne szuflady ryglowane są 
za pomocą sprawdzonego systemu 
mechaniczno-elektronicznego, a sam 
zamek centralnie ryglujący szuflady 2 do 
5 posiada Certyfikat IMP kl. A i VDS kl. 1

 
 
 
 
 
 
Certified safety devices:

Certified safety devices for valuable items 
according to PN-EN 14450 standard for the 
TG-MTS series, class S1/S2 and  
PN-EN 1143-1 standard for the TG 1MTS/KL.I 
series TG-MTS family multi-safes feature 
a flexible single- or multi-planar body and 
drawers with ball bearing guides. The back 
of the safe is additionally equipped with  
a multi-layer service door. Each of the 
drawers is bolt-locked using a proven 
mechanical and electronic system,  
and the centrally bolt locking system  
for drawers 2 to 5 is IMP certified,  
class A and VDS class 1
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 121-122.
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 121-122.

TG 1MTS/KL.I



We keep it safe since 195736



k o l e k c j a  S E J F Y 37

TG-3SC/kl. S2

SEJFY ŚCIENNE

Dyskrecja, to oprócz bezpieczeństwa, 
jego główna zaleta. Wystarczy,  
że jedynie wy wiecie o sobie nawzajem.

WALLS SAFES
Discretion, beside security,  
its his main advantage.  
It’s enough that only  
you know about each other.



We keep it safe since 195738

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 123-126. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 123-126.

Sejfy ścienne TG-SC  kl. S2, 
TG-SC/O kl.0 oraz laserowe 
TG-SCL kl. S2 i S1 

Certyfikujące urządzenie 
zabezpieczające wartości wg normy 
PN-EN 14450 oraz broń i amunicję wg 
wymagań KT/101/IMP dla sejfów TG-SCL 
kl. S2, TG-SC kl. S2 oraz PN-EN 1143-1 
dla sejfów TG-SC/O kl.0.

Wall safes TG-SC class S2, 
TG-SC/O class 0 and laser 
safes TG-SCL class S2 & S1

Certified safety device for valuable 
items according to PN-EN 14450 
standard, and firearm and ammunition 
according to the requirements of KT/101/
IMP for TG-SCL safes, class S2, TG-SC, 
class S2 and PN-EN 1143-1 for TG-SC/O 
safes, class 0. 

Kolekcja SEJFY ŚCIENNE
Wallsafes  collection
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Sejfy ścienne posiadają Certyfikat 
Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
w Warszawie. Standardowo zostały 
wyposażone w zamek kluczowy 
z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, 
Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1.   
Posiadają wielowarstwowe drzwi  
i pewny system blokowania drzwi 
stalowymi ryglami. Konstrukcja sejfu 
umożliwia wmurowanie w ścianę.

 

The wall safes are certified by  
the Institute of Precision Mechanics (IMP)  
in Warsaw. As standard, they have been 
equipped with a key lock with two 
double bit keys, IMP Certificate,  
class A, VdS class 1. They have  
a multi-layer door and a reliable steel  
bolt door locking system. The structure  
of the safes allows for wall-embedding.

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 123-126.
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 123-126.

TG-5SC/kl. S2
TG-5SC/cl. S2 



We keep it safe since 195740
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Sejfy NA KLUCZE
Dostęp pod kontrolą

 
To jak dobrze zarządzany punkt 
dowodzenia. Bezpieczny 
i zawsze na oku.

Key safes collection 
Access under control 
It’s like a well-managed command post.  
Safe and always in sight.

TG-1GB k-100
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Sejfy na klucze TG-GB   

Sejfy na klucze TG-GB zostały 
wyposażone w zamek kluczowy  
z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, 
Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1 Posiadają 
wielowarstwową stalową konstrukcję, 
pewny system blokowania drzwi 
stalowymi ryglami oraz podwyższoną 
odporność termiczną.

Safes for Keys TG-GB 

TG-GB key safes, class S2 are IMP 
certified. They have been equipped  
with a key lock with two double bit keys, 
IMP Certificate, class A, VdS class 1.  
They have a multi-layer steel structure,  
a reliable steel bolt door locking  
system and an increased thermal 
resistance.

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 127. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 127

Kolekcja SEJFY NA KLUCZE
Collection of HOTELS safes

Certyfikat IMP 
TG-1GB k-100
TG-1GB k-100



k o l e k c j a  S E J F Y 43

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 127.
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 127.

TG-3GB k-300 
TG-3GB k-300



We keep it safe since 195744
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TG-4SPID/kl. III w skórze  
TG-4SPID/kl. III, leather

Sejfy INDYWIDUALNE 
Dopasowany do Ciebie  
 
Nie ma rzeczy niemożliwych.

Powiedz nam jak chcesz, żeby 

wyglądał Twój sejf, a my go zrobimy.

Sky is the limit!

INDIVIDUALS SAFES collection 
Tailored to you. 
Tailored to your needs

Nothing is impossible.

Tell us what your safe should

look like, and we will make it.

The sky is the limit!
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DOSTĘPNA KOLORYSTYKA SKÓR/ENGLISH:

WHITE 063 CREME 102 CREME 100 CREME 2 110 HELLBEIGE BEIGE 048 MESSY BEIGE 
052

VANILLA 050 SUNSET 049 ORANGE 030

RED 010 CLARET 011 QUARZ 059 ORIONGRAU 
060

GRAU 2 061 GRAU 062 GREEN 020 SKY BLUE 040 REPLETE BLUE 
070

BLUE 072

NAVY 072 MAZARINE 071 BLACK 001

Kolekcja SEJFY INDYWIDUALNE
INDIVIDUALS SAFES collection

Odporność ogniowa

Fire resistance

W klasie I, II, III i IV na indywidualne 
zamówienie istnieje możliwość 
wykonania ekskluzywnego 
wykończenia sejfów, np. w skórze, 
kamieniu szlachetnym lub szkle.

In classes I, II, III and IV, there is  
the possibility of an exclusive  
safe finishing, like leather 
gemstone or glass on  
an individual request.

TG-SID kl. II
TG-SID cl. II 
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TG-GBID kl. I 
TG-GBID cl. I



We keep it safe since 195748
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Sejfy GRZENIA

The Art of precision.
Nowoczesność formy spotyka się tu 
ze sprawdzoną, pewną i niezawodną 
technologią, a precyzja wykonania  
- z bezpieczeństwem. Wnętrza sejfu,  
na życzenie Klienta, wyposażone 
zostaną według jego indywidualnych 
potrzeb: rotomaty, szuflady, oświetlenie 
ledowe w dowolnym kolorze, kasetki, 
szkatułki dopasowane do całości, 
dodatkowe skarbczyki, indywidualną 
certyfikację.

A combination of modern design,  
proven, reliable technology, and  
the precision of manufacture meets  
safety. On a Client’s request, the interior 
of the safes can be tailored to her or his 
individual needs: rotomats, drawers,  
LED lighting in any colour, cash boxes, 
caskets matched to the whole device, 
additional jewel boxes, individual 
certification. 

www.grzenia.eu
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Have power
Have it safe 
Have a peace 
of mind 
k o l e k c j a  -  K A S Y  PA N C E R N E
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KASY PANCERNE 
 
Ich podstawowe zadanie: BEZPIECZEŃSTWO 
jest priorytetem, ale kto powiedział,  
że nie mogą być estetyczne?

STRONGBOXES
 
Their basic task: SAFETY 
is a priority, but who saidthat they can not be 
aesthetic?



We keep it safe since 195752

KASY PANCERNE 
Ich zwarta struktura konstrukcyjna 
oraz odpowiednio zastosowane 
elementy antyinwazyjne doskonale 
niwelują i ograniczają możliwość 
włamania.

STRONGBOXES

Their compact structure and adequately 
used anti-invasion elements perfectly 
counteract and restrain burglary attempts, 
reliably protecting the significant amounts 
of money stored inside.
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TG-6SPL/kl. III



We keep it safe since 195754

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 130-137. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 130-137.

Certyfikowane urządzenie 
zabezpieczające wartości wg normy 
PN-EN 1143-1

Kasy pancerne z serii TG-SPL/II,  
TG-SPL/III, TG-SPL/IV posiadają 
Certyfikat Instytutu Mechaniki 
Precyzyjnej w Warszawie.  

Cechuje je podwyższona odporność 
antywłamaniowa i ogniowa oraz 
pewny system blokowania drzwi 
stalowymi ryglami. Spełniają wymagania 
dotyczące przechowywania broni oraz 
zostały wyposażone w zamek kluczowy 
z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, 
Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1.

Certified safety device for valuable  
items according to PN-EN 1143-1 standard.

TG-SPL/II, TG-SPL/III, TG-SPL/IV series 
strongboxes are IMP certified. 

They have an increased burglar-
resistance and fire resistance,  
and a reliable steel bolt door  
locking system. They meet the 
requirements for the storage of firearms 
and they have been equipped with  
a key lock with two double bit keys,  
IMP Certificate, class A, VdS class 1.

Kolekcja KASY PANCERNE
STRONGBOXES collection

TG-SPL/III – lekkie, Certyfikat IMP kl. III 
TG-SPL/III – light, Certificate IMP cl. III
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 130-137. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 130-137.

TG-6SP/kl. IV 
TG-6SP/cl. IV
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Have one place 
Have safe 
Have it under 
control
k o l e k c j a -  S Z A F Y  N A  B R O Ń / D O K U M E N T Y
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SZAFY NA BROŃ LUB DOKUMENTY
 
Broń i ważne dokumenty wymagają  
wyjątkowej ochrony. Nasze szafy to  
wygodny dostęp połączony z idealnym  
zabezpieczeniem. 

   

Weapons and important documents require 

Exceptional protection. 
Our cabinets offer convenient access  
combined with ideal protection.

k o l e k c j a -  S Z A F Y  N A  B R O Ń / D O K U M E N T Y



We keep it safe since 195758

Szafy na broń 
Pojemność jakiej potrzebujesz  
i podwyższona konieczność 
BEZPIECZEŃSTWA  

Cabinets for weapons

The capacity you need and  
an increased necessity for SECURITY.
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TG-1SBZ/kl. S1 
TG-1SBZ/cl. S1



We keep it safe since 195760

Szafa kwalifikuje się do przechowywania broni i amunicji.
Przepisy dotyczące przechowywania broni w Polsce 
znajdziemy w Ustawie z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji 
z późniejszymi zmianami oraz w Rozporządzeniu Ministra 
Spraw Wewnętrznych z dnia 26 sierpnia 2014 r. w sprawie 
przechowywania, noszenia oraz ewidencjonowania broni i 
amunicji. Zgodnie z § 5 ust. 1. wszystkie osoby posiadające 
broń i amunicję na podstawie pozwolenia, o którym mowa 
w art. 10 ust. 4 ustawy, winni przechowywać broń i amunicję 
w takich urządzeniach jak sejfy, szafy czy pojemniki, które 
spełniających wymagania co najmniej klasy S1 według normy 
PN-EN 14450.

Cabinet is qualified for firearm and ammunition storage
The regulations for weapons/firearm storage in Poland
are stipulated in the Act of May 21, 1999 on weapons and 
ammunition (as amended) and Minister of Internal Affairs 
Regulation of August 26, 2014 on the storage, carrying and 
registering of weapons and ammunition. According to Paragraph 
5 (1), all individuals possessing firearms of ammunition on the 
basis of a licence referred to in Article 10(4) of the Act should 
store them and their ammunition in devices like safes, lockers 
or containers meeting the requirements of at least class S1 
according to PN-EN 14450 standard.

Szafa na broń w zabudowie  
z szybą kuloodporną. 
 
Stworzona z myślą o efektownej i zarazem praktycznej 
ekspozycji posiadanej broni. Chroni i zabezpiecza, 
a jednocześnie może stanowić atrakcyjny element 
dekoracyjny wnętrza pomieszczenia. Efekt wizualny 
zostaje podkreślony dzięki zastosowaniu podświetlenia 
wnętrza szafy. Wysokiej jakości zabudowa z płyty 
drewnopodobnej o atrakcyjnym wzornictwie,  
w zestawieniu z wyłożonym materiałem dekoracyjnym 
podkreśla walory obserwowanej przez szybę 
ekspozycji. Solidna konstrukcja stalowa, oparta  
na atestowanych szafach do przechowywania broni  
i amunicji. Część stalowa szafy pokryta jest ekologiczną 
farbą proszkową RAL 9005.

A built-in weapon cabinet  
with bullet-proof glass.

Manufactured with an attractive and practical firearm 
exhibition in mind. Saves and protects, and can be an 
attractive decoration for the interior. The visual effect is 
emphasised by the locker interior illumination. The 
high-quality wood-based panel structure with an 
attractive design, combined with a decorative material 
lining highlight the advantages of the exhibition behind 
the glass. A reliable steel structure, based on certified 
lockers for the storage of weapons and and 
ammunition. The steel part of the locker is covered with 
an environmental friendly RAL 9005 powder paint.

Kolekcja SZAFY NA BROŃ
Cabinets for firearm and amunition collection

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 147, 149. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 147, 149.
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 147, 149. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 147, 149.

 

 W różnych konfiguracjach 
 wyposażenia na życzenie:

• Dodatkowe skrytki
• Dodatkowe półki
•  Uchwyty na broń krótką
•  Materiały dekoracyjne wewnątrz do uzgodnienia
•  Wymiary szaf na życzenie
•  Realizujemy wszelkie możliwe technicznie  
   do wykonania pomysły

Equipment on request: 

• Additional caches

• Additional shelves

• Brackets for handguns

• Decorative materials inside to be determined

• Locker dimensions on request

• We fulfil all technically possible ideas

TG-1SBZ/kl. S1
TG-1SBZ/class S1
Certyfikowane urządzenie 
zabezpieczające wartości wg normy 
PN-EN 14450:2006

Szafy na broń serii TG-SBZ posiadają 
stalowy jednopłaszczowy korpus, 
wielowarstwowe drzwi które posiadają 
pewny system blokowania stalowymi 
ryglami. Szafy zostały wyposażone w 
zamek kluczowy z dwoma kluczami 
dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. 
A, VdS kl.1.

Certified safety device for valuable items 
according to PN-EN 14450:2006 
standard The TG-SBZ weapon lockers 
have a single-planar steel body,  
multi-layer door with a reliable steel bolt 
door locking system. 

The lockers have been equipped with  
a key lock with two double bit keys, IMP 
Certificate class A, VdS class 1



We keep it safe since 195762

Szafy dokumenty 
Bezpieczne przechowywanie  
dokumentów, to często obowiązek  
ale też odpowiedzialność.

Document lockers 
Safe storage of documents is often  
a duty but also a responsibility
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TG-4SDC ECO kl. A 
TG-4SDC ECO сl. A



We keep it safe since 195764

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 140-146, 148. 
  For all available models with their detailed parameters, please visit pages 140-146, 148.

Kolekcja SZAFY NA DOKUMENTY
Collection of Document lockers

TG-4SDC-ECO/kl.A*  
TG-4SDC-ECO/kl.A*

Metalowe szafy na dokumenty  
z serii TG-SDL, TG-SDC,TG-SD  
oraz szafy w zabudowie drewnianej  
TG-SB/D posiadają Certyfikat Instytutu 
Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie. Seria 
szaf metalowych jedno  
i dwudrzwiowych kwalifikuje się,  
jako szafy do przechowywania 
dokumentów niejawnych.  

Szafy z serii TG-SDL kl. B oraz TG-
SD kl.C zostały wyposażone w dwa 
certyfikowane zamki, kluczowy z dwoma 
kluczami dwuzabierakowymi Certyfikat 
IMP kl. B i szyfrowy Certyfikat IMP kl.B. 
Pozostałe Szafy zostały wyposażone 
w zamek kluczowy z dwoma kluczami 
dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. A, 
VdS kl.1.

Metal document lockers of TG-SDL, TG-SDC, 
TG-SD series and lockers with wooden 
casing TGSB/D are IMP certified. The series 
of single- or double-door metal lockers 
is qualified for the storage of classified 
documents. 

The TG-SDL series class B and TG-SD 
class C lockers are equipped with two 
certified locks, a key lock with two double 
bit keys, IMP Certificate, class B, and 
a code lock, IMP certified class B. The 
remaining lockers are equipped with  
a key lock with two double bit keys, IMP 
Certificate, class A, VdS class 1.
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 140-146, 148. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 140-146, 148.

3SB/D/kl. S1*
3SB/D/kl. S1*
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Find
What Is Safe 
For You
k o l e k c j a  -  P R I V A T E  S a f e
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PRIVATE SAFE
Wszyscy chcemy, żeby to, co dla nas cenne było bezpieczne. 
Dlatego przedstawiamy kolekcje sejfów przeznaczonych na każdą kieszeń,  
wysokiej jakości, wykonane w zgodzie z najwyższymi standardami. 

PRIVATE SAFES 

We all want that what is valuable to us is also safe. 
That is why we present collections of safes made for every 
budget, in high quality and in accordance with the highest 
standards.



We keep it safe since 195768

PRIVATE SAFE
To Twoja przestrzeń i twój gust.

Sam zdecyduj, co dla Ciebie najlepsze. 

Masz wybór.

PRIVATE SAFE

It’s your space and your taste.

You decide what’s best for you.

You have a choice.
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2 PR/S1 z zamkiem elektronicznym
2 PR/S1 with electronic lock 



We keep it safe since 195770

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 165-171. 
  For all available models with their detailed parameters, please visit pages 165-171.

Kolekcja  sejfy PrivateSafe
Private Safes colection

RAL 7035

Gwarancja

warranty

2 PR/S1 z zamkiem elektronicznym 
2 PR/S1 with electronic lock
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 165-171. 
  For all available models with their detailed parameters, please visit pages 165-171.

RAL 7035

Sejfy ekonomiczne z kolekcji PrivateSafe, 
to urządzenia zabezpieczające wartości 
wg normy EN 14450. W linii PrivateSafe 
występują sejfy meblowo-gabinetowe, 
hotelowe oraz szafy na broń w zależności 
od typoszeregu posiadają klasę S1, S2 
lub klasę wyrobu TYP 1. Wszystkie sejfy  
z tej kolekcji w standardzie występują  
w kolorze  RAL 7035.

Economical safes of the PrivateSafe 
collection are safety devices for valuable 
items according to EN 14450 standard. 
The PrivateSafe collection contains 
furniture and private office safes, hotel 
safes and firearm lockers depending  
on the series, they have S1, S2 class or 
TYPE 1 product class. As standard, all safes 
of this collection are painted in RAL 7035.

3PR-K/kl.S2

3PR-K/cl.S2
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Have idea
Have it safe 
Have comfort
k o l e k c j a  -  K A S E T K I



7373

KASETKI 
Duże i małe zależnie od Twoich potrzeb.  
Ale wszystkie mają moc, która służy BEZPIECZEŃSTWU.

SAFE CABINETS
Big and small depending on your needs. But they 
all have the power of SECURITY.



We keep it safe since 195774

KASETKI 
Podręczne, poręczne i przystosowane  
do BEZPIECZNEGO przechowywania 
różnej zawartości. 

Dla nas absolutnie wyjątkowe, bo od 
produkcji kasetek z podwójnym dnem 
rozpoczęliśmy nowy rozdział w Metalkas.

CASHBOXES

Handy, comfortable and adapted  
to SAFE storage of various contents. 

They are absolutely special for us because our 
adventure with Metalkas we started with the 
production of those.
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TG-9PW „IID”

TG-10WL„SZ”



We keep it safe since 195776

Kasetki metalowe występują w różnych 
kształtach i wymiarach oraz z różnym 
wyposażeniem. Wybrane modele 
posiadają wkłady na walutę euro oraz 
posiadają pojedyncze lub podwójne 
dno. Seria TG-ZB posiada Certyfikat IMP, 
oraz została wyposażona w zamek 
kluczowy z dwoma kluczami 
dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. A, 
VdS kl.1. Pozostałe serie kaset posiadają 
Ocenę IMP.

Metal cash boxes are available in various 
shapes and sizes, and various equipment. 
Chosen models have euro currency inserts 
and single or double bottom. The TG-ZB 
series is IMP certified and is equipped  
with a key lock with two double bit keys,  
IMP Certificate class A, VdS class 1.  
The remaining cash box series have  
an IMP Assessment.

Kolekcja KASETKI
CASHBOXES collection

TG-12PWB-E  

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 152-163.

   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 152-163.
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 152-163. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 152-163.

TG-1PB

Drugie zewnętrzne 
wyjmowane dno 

The second external
removable bottom

Zaczepy służące do połączenia kasety z drugim 
dnem, o ile dno jest przymocowane do podłoża, 
unieruchomienia jej i zabezpieczenia przed kradzieżą

The hooks for attaching the cash box to the second
bottom and, if the bottom is mounted to the floor,
for its immobilisation and protecting against burglary.

Jeden z czterech otworów,  
umożliwiających przykręcenie  
dna do podłoża 

One of four openings allowing 
to screw the bottom to the floor



7878

Have support 
Have it safe 
Have it hidden
k o l e k c j a  A P T E C Z E K
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APTECZKI
Małe, ale bardzo ważne i potrzebne. 
Stworzone dla Twojego BEZPIECZEŃSTWA 

FIRST-AID CABINETS 
 
Small but very important and necessary. 
Created for your SAFETY

k o l e k c j a  A P T E C Z E K



We keep it safe since 195780

Apteczki 
Konieczne, by BEZPIECZNIE przechować 
wszystko, co potrzebne do udzielenia 
pierwszej pomocy.

First-aid cabinets 
Necessary to keep SAFE everything  
you need to have to give first-aid. 



k o l e k c j a  A P T E C Z K I 81



We keep it safe since 195782

Apteczki pierwszej pomocy zostały wykonane 
z blachy 0,8-1,2 mm, oraz wyposażone w zamek 
cylindryczny. 

First-aid kits were made of 0.8–1.2 mm sheet metal 
and are equipped with a cylindrical lock.

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 174-175. 
 

Kolekcja - APTECZKI
Collection of First-aid cabinets

TG-1PA e  
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TG-22PA

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 174-175. 
 

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 174-175. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit pages 174-175.
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Have support 
Have it safe 
Have it hidden
k o l e k c j a  - S K R Z Y N K I ,  S Z A F K I 
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SKRZYNKI, SZAFKI 
 
Estetyczne, ale przede wszystkim BEZPIECZNE. 
To ich bardzo ważne zadanie

MAILBOXES, GAS BOXES, DISPLAY CABINETS 
 
Aesthetic, but above all SAFE. 
It is their very important task

k o l e k c j a  - S K R Z Y N K I ,  S Z A F K I 



We keep it safe since 195786

SKRZYNKI, SZAFKI  

Wygodne w użytkowaniu, estetyczne,  
ale przede wszystkim BEZPIECZNE. 
Dostępne tylko dla upoważnionych. 

Mailboxes, gas boxes,  
 
Comfortable to use, aesthetic, but SAFE above all. 
Available only for authorized persons.
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TG-3SMC4



We keep it safe since 195788

Skrzynki pocztowe modułowe  
TG-SMC4
Wyrób spełnia wymogi Rozporządzenia Ministra 
Infrastruktury z dnia 24.09.2003 r. oparte na art. 
37 Ust. 5 z dnia 12.06.2003 r.-Prawo pocztowe.

Solidna konstrukcja zespolonych 
modułów sprawdza się wszędzie 
tam, gdzie występuje konieczność 
chwilowego przechowywania 
korespondencji. Skrzynki pocztowe 
posiadają otwór wrzutowy  
z dodatkowym wzmacniającym 
kątownikiem utrudniającym wyjęcie 
zawartości, dostosowany jest  
do wrzucania kopert C4.  
Wykonane zostały z blachy 
0,8 mm w różnych konfiguracjach 
modułów.

Modular mailboxes TG-SMC4 

The product meets the requirements of the 
Minister of Infrastructure Regulation of September 
24, 2003 based on Article 37 (5) of June 12, 2003 
— Postal Law.

The solid structure of merged modules 
is perfect for a temporary storage of 
correspondence. The mail boxes have 
an insertion opening with an additional 
reinforcing angle making it difficult to take 
the contents out, it is adapted for  
C4 envelope insertion. They are made  
of 0.8 mm sheet metal in various 
configuration of modules.

Kolekcja - SKRZYNKI NA LISTY, SKRZYNKI GAZOWE, 
GABLOTY OGŁOSZENIOWE 

COLLECTION OF MAILBOXES, GAS BOXES, DISPLAY CABINETS.

TG-3SMC4

RAL 7035

RAL 5017

RAL 3020

RAL 1018

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 184. 
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* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronie 185. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 185.

TG- GZ3P

Skrzynki gazowe typu TG-GZ 
przeznaczone są do montażu w ścianie 
jak i na ścianie budynku.

Drzwi zostały wyposażone w szybę  
oraz zamek uniwersalny.

TG-GZ type gas boxes designed  
for in-wall or building wall installation.

 
The door is equipped with a glass  
and a universal lock.



We keep it safe since 195790



k o l e k c j a  S K R Z Y N K I 91

SZAFKI na klucze

Wszystkie klucze pod kontrolą 
Uporządkowane, bezpieczne  
i pod ręką.

Key locks
All keys are under control.  
Organised, safe and close at hand.

TG-22SK-„320”



We keep it safe since 195792

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 178-181. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 178-181.

TG-23SK-„400” 

W szafkach na klucze w zależności  
od wybranego  modelu możemy 
zawiesić od 22 do 400 kluczy. 

W modelach od TG-17SK-„86” znajdują 
się wyjmowane przegrody zamykane  
na zamek patentowy.

Wszystkie szafki zostały wyposażone  
w zamki cylindryczne.

Depending on the model,  
the key lockers can contain  
from 22 to 400 keys. 
 
The TG-17SK-“86” models have 
removable baffles locked with  
a patent lock. 
 
All lockers are equipped  
with cylindrical locks.
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TG-1 SKE ECONOMIC 

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 178-181. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 178-181.

* Wszystkie dostępne modele i ich szczegółowe parametry znajdziesz na stronach 178-181. 
   For all available models with their detailed parameters, please visit page 178-181.

TG-23SK-„400” 



Find
Your Safety
Match
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Find
Your Safety
Match
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Znajdź najlepsze rozwiązanie

Tu znajdziesz rozwiązania, które pozwolą Ci wybrać to, 
co najbardziej odpowiada Twoim oczekiwaniom.
Spełniamy wymagania najbardziej wymagających.
Wybór jest duży, ale cel jest jeden. BEZPIECZEŃSTWO. 

FIND THE BEST SOLUTION 
 
Here you can find solutions helping you choose

the option tailored to your expectations.

We can satisfy the demands of the most  
demanding clients. The range is wide  
but has only one goal. SAFETY.



Find Your Perfect Match96
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K O L E K C J A  S E J F Y  G A B I N E T O W E   
LASER LINE TG-SL CLASSIC, CERTYFIKAT IMP KL. S1
 
P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N
LASER LINE TG-SL CLASSIC, IMP CERTIFICATE CLASS S1
 

LASER LINE TG-SL CLASSIC 
OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG-SLM 205/199 275/269 170/125 6,5 9 - ☑ - - ☑ - - - -

TG-1 SL 265/259 405/390 300/250 25 18,8 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑
TG-2 SL, 

kl. S1 535/498 395/380 360/295 55 38 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-3 SL, 

kl. S1 640/ 603 470/455 435/370 101 52,8 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-4 SL, 

kl. S1 735/697 555/539 500/435 163 70 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-5 SL, 

kl. S1 835/797 555/539 500/435 186 76,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-6 SL, 

kl. S1 935/897 605/589 500/435 230 87,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości (TG-SLM Classic bez półki)
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
•  Możliwość montowania zabudowy drewnianej  

w modelach od TG-2 SL Classic
•  Spełnia wymagania do przechowywania broni
• W standardzie otwory montażowe w dnie oraz  
 śruby kotwiące

  UWAGA: 
 W modelach TG-SLM Classic montowany jest  
 tylko zamek kluczowy i występuje tutaj ryglowanie  
 bezpośrednio z zamka

Certified safety devices for valuable items  
according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock with two double  
 bit keys, IMP Certificate, class A and VdS class 1
•  Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
•  Equipped with height adjustable shelves  
 (TG-SLM Classic without a shelf )
•  Bottom lined with a decorative material
• Possibility to install in a wooden structure for models  
 from TG-2 SL Classic
•  Meets requirements for the storage of weapons
• As standard, mounting holes in the bottom and  
 anchor bolts

N O T E :
TG-SLM Classic models have only a key lock  
and the bolt lock is realised directly from the lock.

RAL 9005

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Standard

RAL 9005

LASER LINE TG-SL CLASSIC 
OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG-SLM 205/199 275/269 170/125 6,5 9 - ☑ - - ☑ - - - -

TG-1 SL 265/259 405/390 300/250 25 18,8 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑
TG-2 SL, 

kl. S1 535/498 395/380 360/295 55 38 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-3 SL, 

kl. S1 640/ 603 470/455 435/370 101 52,8 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-4 SL, 

kl. S1 735/697 555/539 500/435 163 70 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-5 SL, 

kl. S1 835/797 555/539 500/435 186 76,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑
TG-6 SL, 

kl. S1 935/897 605/589 500/435 230 87,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

LASER LINE TG-SL Compact, kl. S2 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SL 265/147 405/314 250/150 5,5 20,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ - - ☑

TG- 2SL 535/400 395/302 360/240 28 40 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 3SL 640/505 470/376 435/310 58 57,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4SL 735/600 555/462 500/375 103 77,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 5SL 835/700 555/462 500/375 121 85,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SL 935/800 605/512 500/375 153 99 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

K O L E K C J A  S E J F Y  G A B I N E T O W E 
LASER LINE TG-SL COMPACT, CERTYFIKAT IMP KL. S2
 
P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
LASER LINE TG-SL COMPACT, IMP CERTIFICATE CL. S2 

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym

Certified safety devices for valuable items 
 according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door 
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys, IMP Certificate,  
 class A and VdS class 1 
• Anti-drill protection 
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking
 system
• Increased thermal resistance
•  As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjustable
 shelves
• Bottom lined with a decorative material

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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LASER LINE TG-SL Concrete OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- SLM 265/147 345/268 250/150 5,5 32 1 ☑  -  ☑  - ☑  - - -    

TG- 1SL, 
kl. 0 265/147 405/314 250/145 6,5 36 1 ☑  -  ☑  ☑  ☑  ☑  - -  

TG- 2SL, 
kl. 0 535/400 395/302 360/240 28 68 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 3SL, 
kl. 0 640/505 470/376 435/310 58 99 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 4SL, 
kl. 0 735/600 555/462 500/375 103 135 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 5SL, 
kl. 0 835/700 555/462 500/375 121  150 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 6SL, 
kl. 0 935/800 605/512 500/375 153  176 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

RAL 7035

Złoty Medal Międzynarodowych Targów 
Poznańskich Międzynarodowa Wystawa 
Zabezpieczeń SECUREX-BUDMA 2005

Gold Medal at the Poznań International Fair  
The International Protection Exhibition 
SECUREX-BUDMA 2005

KOLEKCJA SEJFY GABINETOWE   
LASER LINE TG-SL CONCRETE, CERTYFIKAT IMP KL. 0 
 

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 

LASER LINE TG-SL CONCRETE, IMP CERTIFICATE CL. 0 

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
•  Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices for valuable items  
 according to  PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :
 
• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjustable
 shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate 

RAL 9005

Odporność ogniowa
Fireproofing

Standard



w y b i e r z  s w o j ą  k o l e k c j ę 101

LASER LINE TG-SL Classic-Z w zabudowie drewninanej, kl. S1  
LASER LINE TG-SL Classic-Z, wooden housing,  kl. S1

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SL 590/498 455/380 420/295 55 53 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 3SL 695/603 530/455 495/370 101 73,8 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4SL 790/697 615/539 560/435 163 100 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑ ☑

TG- 5SL 890/797 615/539 560/435 186  111,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SL 990/897 665/589 560/435 230 132,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

Calvados

Wenga

Gruszka 
Pear

K O L E K C J A  S E J F Y  G A B I N E T O W E  

LASER LINE Classic-Z w zabudowie drewnianej, Certyfikat IMP kl. S1  

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe 
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Korpus stalowy, malowany w całości ekologiczną  
 farbą proszkową
• Zabudowane płytą drewnianą
• Drzwi oklejone płytą w kolorze zabudowy
• Zabudowa połączona jest w sposób trwały  
 z sejfem poprzez zastosowanie wysokiej 
 klasy złączek oraz wkrętów
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości

Certified safety devices for valuable items 
according to  PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock  
 with two double bit keys, IMP Certificate,  
 class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Bottom lined with a decorative material
• Steel body, fully painted with environmental  
 friendly powder paint
• Built in a wooden panel
• Door covered with a panel coloured  
 as the casing
• The casing is firmly attached to the safe with
 high-class connectors and screws
• As standard, mounting holes in the bottom  
 and anchor bolts
• Equipped with height adjustable shelves

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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LASER LINE TG-SL Compact-Z w zabudowie drewninanej, kl. S2 
LASER LINE TG-SL Compact-Z, wooden housing,  kl. S2

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SL 590/400 455/302 420/240 28 55 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 3SL 695/505 530/376 495/310 58 78,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 4SL 790/600 615/462 560/375 103 107,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 5SL 890/700 615/462 560/375 121  120,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 6SL 990/800 665/512 560/375 156  144 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

      

KOLEKCJA SEJFY GABINETOWE 
LASER LINE TG-SL COMPACT W ZABUDOWIE DREWNIANEJ, CERTYFIKAT IMP KL. S2

PRIVATE OFFICE SAFES COLLECTION
LASER LINE TG-SL COMPACT IN WOODEN CASING, IMP CERTIFICATE CLASS S2

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe 
• WIelowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Podwyższona odporność techniczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
•  Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices for valuable items 
according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking
 system
• Bottom lined with a decorative material
• Increased technical resistance
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjustable
 shelves
• Meets requirements for the storage  
 of weapons

Calvados

Wenga

Gruszka 
Pear

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe 
• WIelowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawiasy wewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością  
 regulacji wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Korpus stalowy, malowany w całości ekologiczną  
 farbą proszkową
• Zabudowane płytą drewnianą
• Drzwi oklejone płytą w kolorze zabudowy
• Zabudowa płączona jest w sposób trwały  
 z sejfem poprzez zastosowanie wysokiej klasy  
 złączek oraz wkrętów
•  Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices
for valuable items according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjusted
 shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Steel body, fully painted with environmental 
 friendly powder paint
• Built in a wooden panel
• Door covered with a panel coloured as the casing
• The casing is firmly connected to the safe  
 by high-class connectors and screws
• Meets requirements for the storage of weapons

LASER LINE TG-SL Concrete-Z w zabudowie drewninanej, kl. 0 
LASER LINE TG-SL Concrete-Z, wooden housing,  kl. 0

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SL 590/400 455/302 420/240 28 83 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 3SL 695/505 530/376 495/310 58 119,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 4SL 790/600 615/462 560/375 103 164 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 5SL 890/700 615/462 560/375 121  184 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 6SL 990/800 665/512 560/375 156  219,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

KOLEKCJA SEJFY GABINETOWE  
LASER LINE TG-SL CONCRETE, CERTYFIKAT IMP KL. 0

PRIVATE OFFICE SAFES COLLECTION  
LASER LINE TG-SL CONCRETE, IMP CERTIFICATE CLASS 0

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Calvados

Wenga

Gruszka 
Pear



Find Your Perfect Match104

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Korpus stalowy, malowany w całości ekologiczną  
 farbą proszkową
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wykończone najwyższej jakości płytą o wysokim  
 połysku lub matową w kolorze białym i czarnym  
 lub płytą z naturalną okleiną o wybarwieniach:  
 • dąb natura
 • orzech 
 • czeczotka pomele 
 • palisander 
 • czeczotka pawie oczko
• Spełnia wymagania do przechowywania broni 

Certified safety devices
for valuable items according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock with two 
 keys, IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Steel body, fully painted with environmental 
 friendly powder paint
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Finishing with high-quality panel with full gloss 
 or matte, white and black or panel with 
 a natural veneer of the following dyeing:

 •  natural oak
 • hazel
 • redpoll pomelos
 • rosewood
 • redpoll guppy

• Meets requirements for the storage of weaponsbiały

dąb natura 
natural oak

czarny

czeczotka pomele 
redpoll pomelos

czeczotka  
pawie oczko 

redpoll guppy

orzech
hazel

palisandr

LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID kl. S1 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SLID 305/259 448/390 325/250 25 28 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  - - ☑  

TG- 2SLID 575/498 435/380 382/295 55 55 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 3SLID 680/603 510/455 460/370 101 76,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 4SLID 787/697 607/539 540/435 163  118 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 5SLID 887/797 607/539 540/435 186  127,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 6SLID 956/897 657/589 540/435 230  135 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

K O L E K C J A  S E J F Y  G A B I N E T O W E   
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID, CERTYFIKAT IMP KL. S1 

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID COLLECTION, IMP CERTIFICATE CLASS S1 

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat ECBS
• Drzwi wielowarstwowe
• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawiasy wewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością
 regulacji wysokości
• Dno wyklejane materiale dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices for valuable items 
according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• ECBS certificate
• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock with two 
 double bit keys, IMP Certificate,  
 class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjusted
 shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

Standard

 

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N   
TG-SHOME PRO, CERTIFICAT IMP CL. S2 & S1 

SEZAM, Certyfikat ECB-S klasa. S1 & klasa. S2
SEZAM, ECB-S Certificate class S1 & class S2

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG-1SL/S1 ECBS
TG-1SL/S2 ECBS

305
307

425
427 

364
364 28 39 1 ☑ 2 1 + 1 - ☑ ☑ - - ☑  

TG-2SL/S1 ECBS
TG-2SL/S2 ECBS

395
397

395
397

364
364 30 43 1 ☑ 2 1 + 1 ☑ ☑ ☑ - ☑  ☑  

TG-3SL/S1 ECBS
TG-3SL/S2 ECBS

535
537

395
397

364
364 38 54 1 ☑ 2 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑

TG-4SL/S1 ECBS
TG-4SL/S2 ECBS

640
642

470
472

439
439 52 78 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  

TG-5SL/S1 ECBS
TG-5SL/S2 ECBS

735
737

555
557

504
504 67 104 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑

TG-6SL/S1 ECBS
TG-6SL/S2 ECBS

835
837

555
557

504
504 73 114 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  

TG-7SL/S1 ECBS
TG-7SL/S2 ECBS

935
937

605
607

504
504 85 169 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑

TG-8SL/S1 ECBS
TG-8SL/S2 ECBS

1035
1037

605
607

504
504 95 179 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑

TG-9SL/S1 ECBS
TG-9SL/S2 ECBS

1235
1237

605
607

504
504 105 201 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑

TG-10SL/S1 ECBS
TG-10SL/S2 ECBS

1495
1497

665
667  

504
504 133 242 2 ☑ 4 1 + 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑

RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

RAL 7035

GRAFIT
Graphite
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K O L E K C J A  S E J F Y  G A B I N E T O W E   
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID, CERTYFIKAT IMP KL. S2      

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID, IMP CERTIFICATE CLASS S2 
 

LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID kl. S2      OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SLID 305/147 445/268 275/150 25 30 1 ☑ - ☑ ☑ ☑  - - ☑  

TG- 2SLID 575/400 435/302 382/240 28 57 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 3SLID 680/505 510/376 460/310 58 81 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 4SLID 787/600 607/462 540/375 103  124,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 5SLID 887/700 607/462 540/375 121  136,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

TG- 6SLID 956/800 657/512 540/375 153  146,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  ☑  ☑  

dąb naturalny

czarny

czeczotka pomele

czeczotka  
pawie oczko

orzech

palisandr

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Korpus stalowy, malowany w całości  
 ekologiczną farbą proszkową
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wykończone najwyższej jakości płytą  
 o wysokim połysku lub matową w kolorze
 białym i czarnym lub płytą z naturalną okleiną  
 o wybarwieniach: 
 • dąb natura
 • orzech  
 • czeczotka pomele
 • palisander  
 • czeczotka pawie oczko

Certified safety devices
for valuable items according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock with two keys,  
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Steel body, fully painted
 with environmental friendly powder paint
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Finishing with high-quality panel with full gloss 
 or matte, white and black or panel with 
 a natural veneer of the following dyeing:

 • natural oak
 • hazel
 • redpoll pomelos
 • rosewood
 • redpoll guppy 

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy  PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
 w Warszawie
• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• Wyposażone w półki z możliwością  
 regulacji wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Korpus stalowy, malowany w całości  
 ekologiczną farbą proszkową
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wykończone najwyższej jakości płytą  
 o wysokim połysku lub matową w kolorze
 białym i czarnym lub płytą z naturalną okleiną  
 o wybarwieniach: 
 • dąb natura
 • orzech  
 • czeczotka pomele
 • palisander  
 • czeczotka pawie oczko

Certified safety devices
for valuable items according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Flexible body
• Graphite body
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Steel body, fully painted with environmental  
 friendly powder paint
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Finishing with high-quality panel with full gloss 
 or matte, white and black or panel with 
 a natural veneer of the following dyeing:

 • natural oak
 • hazel
 • redpoll pomelos
 • rosewood
 • redpoll guppy 

biały

czarny

LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID kl. 0 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SLID 305/147 445/268 275/150 25 45 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑

TG- 2SLID 575/400 435/302 382/240 28 85 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 3SLID 680/505 510/376 460/310 58 122,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4SLID 787/600 607/462 540/375 103  182 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 5SLID 887/700 607/462 540/372 121  201 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SLID 956/800 657/512 540/375 153  223,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W E 
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID, CERTYFIKAT IMP KL. 0 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
LASER LINE INDIVIDUAL TG-SLID, IMP CERTIFICATE, CLASS 0

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing



Find Your Perfect Match108

Sejfy meblowo-gabinetowy TG-MHL
Sejfy meblowo-gabinetowy TG-MHL

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1MHL 205/198 305/298 170/115 8 10 - ☑ - - ☑ -  - - - 

TG- 2MHL 205/198 425/418 300/245 21 17 - ☑ - - ☑ - - - -
TG- 3MHL, 

kl. S1 305/298 425/407 360/305 38 25 1 ☑ - - ☑ ☑ ☑ - - 

TG- 4MHL, 
kl. S1 425/420 445/440 435/380 70  40 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 5MHL*, 
kl. S1 635/630 455/450 435/380 108 54 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ ☑ ☑

TG- 6MHL, 
kl. S1 695/690 515/510 500/445 157  70 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7MHL, 
kl. S1 795/790 515/510 500/445 179  78 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8MHL, 
kl. S1 895/890 565/560 500/445 222  90 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9MHL, 
kl. S1 1095/1090 565/560 500/445 272  106 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10MHL, 
kl. S1 1295/1290 565/560 500/445 321  122 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 11MHL, 
kl. S1 1495/1490 665/660 500/445 438  154 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

 
*Dodatkowa półka w standardzie

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450 oraz broń  
i amunicję wg wymagań KT/101/IMP

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe 
 (nie dotyczy TG-1MHL, TG-2MHL)
• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawiasy wewnętrzne, kryte
• Pewny system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości (nie dotyczy TG-1MHL i TG-2MHL)
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• W standardzie otwory montażowe w dnie oraz  
 śruby kotwiące

 
 (not applicable to TG-1MHL, TG-2MHL)
• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock with two double  
 bit keys, IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal concealed hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
 (not applicable to TG-1MHL and TG-2MHL)
• Bottom lined with a decorative material
• As standard, mounting holes in the bottom and 
 anchor bolts only in models up to TG-8MHL

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W Y 
TG-MHL, CERTYFIKAT IMP KL. S1 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
TG-MHL SAFES, IMP CERTIFICATE CLASS S1 

RAL 7035

GRAFIT
tylko w modelach do TG-8MHL

GRAPHITE
only in TG-8HL MODELS

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wgnormy PN-EN 14450 oraz broń i amunicję  
wg wymagań KT/101/IMP 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

•  Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,    
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
•  Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
•  Zawiasy wewnętrzne, kryte
•  Wyposażone w półkę
•  Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
•  W standardzie otwor y montażowe w dnie 
 oraz śruby kotwiące

Certified safety devices valuable items  
according to PN-EN 14450, and weapons and  
ammunition according to the requirements of KT/101/IMP

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Anti-drill protection
• Internal concealed hinges
• Equipped with a shelf
• Bottom lined with a decorative material
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts

GRAFIT
GRAPHITE

RAL 7035

Standard

TG-MHL, Business, kl. S1

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

pojemność
(litr) 

waga
(kg) 

ilość 
półek 

 zamek 
kluczowy

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int (mm) capacity 
(litr)

weight 
(kg)

quantity 
of shelfs

lock with 
keys

TG- MHL Business 305/300 325/310 250/205 19 16,50 1 ☑

TG- MHL Security* 160/155 250/245 180/135 5 10 1 ☑

 *Nie posiada Certyfikatu IMP w klasie S1

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W E  
TG-MHL BUSINESS, CERTY KAT IMP KL. S1 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
T G - M H L  B U S I N E S S  S A F E S ,  I M P  C E R T I F I C A T E  C L .  S 1

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 14450 oraz broń i amunicję 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Zawiasy wewnętrzne – kryte
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Wyposażone w półki z możliwością regulacji  
 wysokości
• Wyposażone w klamkę (od TG-2GB do TG-9GB)
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni 

Certified safety devices valuable items  
according to PN-EN 14450, and weapons and  
ammunition 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock 
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Internal concealed hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Equipped with height adjustable shelves
• Equipped with a door-handle 
 (from TG-2GB to TG-9GB)
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W Y  
TG-GB, CERTYFIKAT IMP KL. S2 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
TG-GB SAFES, IMP CERTIFICATE CLASS S2

Sejfy meblowo-gabinetowy TG-GB, kl. S2
Sejfy meblowo-gabinetowy TG-GB, kl. S2

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1GB* 265/180 335/270 270/170 8 21 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑ ☑  

TG- 2GB 265/180 445/380 330/240 16 25 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑ ☑  

TG- 2GB/1 425/339 445/372 435/320 40 44 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 3GB 635/550 455/382 435/320 67 60 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 4GB 735/610 555/442 500/360 97 92 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 5GB 835/710 555/442 500/360 112  100 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 6GB 935/810 605/492 500/360 143  115 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7GB 1135/1010 605/466 500/360 169  134 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8GB 1335/1210 605/466 500/360 202  154 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9 GB 1 495/1370 705/566 500/360 279  188 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

* Nie posiada Certyfikatu IMP, kl. S1

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

GRAFIT
Graphite



w y b i e r z  s w o j ą  k o l e k c j ę 111

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e : 

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 o podwyższonej odporności termicznej
 i antywłamaniowej
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony płytà pancerną  
 przed wybiciem
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka  
 drzwi oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 1800, co pozwala na całkowite 
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka sejfu
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną  
 klamką i ozdobną osłoną klucza
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Malowane wysokiej jakości ekologiczną farbą  
 proszkową w kolorze ciemnego grafitu (półmat)
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices valuable items according to PN-EN 1143-1

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-layer steel structure
• Multi-shell steel structure with increased
 thermal  and burglar-resistance
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate
 against knocking out
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door 
 opening to 1800, allowing to fully expose 
 the interior and facilitate the access to the safe
• Reliable 4-side steel bolt door
 locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome
 door-handle and decorative key cover
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Painted with a high-quality environmental friendly
 dark graphite powder paint (semi-matte)
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

TG-GB/0, kl. 0 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2GB/1 426/306 446/306 435/260 24 64 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ - - ☑ 

TG- 3GB 636/516 456/316 435/260 42 85 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4GB/1 736/616 556/416 500/325 83 120 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 5GB 836/716 556/416 500/325 96 131 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6GB 936/816 606/466 500/325 123 151 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7GB 1136/1016 606/466 500/325 153  176 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8GB 1336/1216 606/466 500/325 184  203 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9GB 1496/1376 706/566 500/325 253  248 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W Y  
TG-GB/0, CERTYFIKAT IMP KL. 0 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E 
TG-GB SAFES, IMP CERTIFICATE CLASS S0

GRAFIT
Graphite

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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RAL 7035

Standard

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa 
 o podwyższonej odporności termicznej
 i antywłamaniowej
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony płytą pancerną 
 przed wybiciem
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka  
 drzwi oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz 
 umożliwiają otwarcie drzwi o 1800, co pozwala  
 na całkowite odsłonięcie wnętrza i ułatwia  
 dostęp do środka sejfu
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi   
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną klamką  
 i ozdobną osłoną klucza
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe  
 w dnie oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Malowane wysokiej jakości ekologiczną farbą  
 proszkową w kolorze ciemnego grafitu (półmat)
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices valuable items  
according to PN-EN 1143 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-shell steel structure with increased  
 thermal and burglar-resistance
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate against
 knocking out
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door opening  
 to 1800, allowing to fully expose the interior 
 and facilitate the access to the safe
• Reliable 4-side steel bolt door locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome door-handle
 and decorative key cover
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom  
 and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Painted with a high-quality environmental friendly
 dark graphite powder paint (semi-matte)
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

TG-GB/I, kl. 1 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2GB/1 426/306 446/306 435/260 24 64 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ 

TG- 3GB 636/516 456/316 435/260 42 85 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4GB 736/616 556/416 500/325 83 120 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 5GB 836/716 556/416 500/325 96 131 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6GB 936/816 606/466 500/325 123 151 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7GB 1136/1016 606/466 500/325 153  176 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8GB 1336/1216 606/466 500/325 184  203 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9GB 1496/1376 706/566 500/325 253  248 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

S E J F Y  M E B L O W O - G A B I N E T O W Y 
TG-GB/I, CERTYFIKAT IMP KL. 1

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
T G - G B / I  S A F E S ,  I M P  C E R T I F I C A T E ,  C L A S S  1

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

Czarny Mrozik Metalik
Black Freeze Metallic
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości wg normy  
PN-EN 1143 Zgodne z Rozporządzeniem MSWiA z dnia 21.10.2011 r.  
(DzU nr 245 poz.1462) w sprawie uzbrojenia specjalistycznych 
uzbrojonych formacji ochronnych i warunków przechowywania  
oraz ewidencjonowania broni i amunicji.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa o podwyż- 
 szonej odporności termicznej i antywłamaniowej
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem płytą pancerną
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka drzwi  
 oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 1800, co pozwala na całkowite  
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka sejfu
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną klamką 
 i ozdobną osłoną klucza
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. C
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices for valuable items according to
PN-EN 1143 standard Comply with the Minister of Internal Affairs and 
Administration Regulation of October 21, 2011 (Journal of Laws No. 245, 
item 1462) on the weaponry of special armed security formations and the 
conditions of storage and registering weapons and ammunition.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Multi-shell steel structure with increased thermal 
 and burglar-resistance
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate against knocking out
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door opening 
 to 1800, allowing to fully expose the interior and  
 facilitate the access to the safe
• Reliable 4-side steel bolt door locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome door-handle
 and decorative key cover
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock with two 
 double bit keys, IMP Certificate, class C
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

SEJFY MEBLOWO-GABINETOWY  
TG-GBB/I Z ZAMKIEM KLASY C DLA FIRM OCHRONIARSKICH, CERTYFIKAT IMP KL. I 

F U R N I T U R E  A N D  P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S 
T G - G B B / I  S A F E S  C L A S S  C  L O C K ,
F O R  G U A R D  C O M P A N I E S ,  I M P  C E R T I F I C A T E  C L .  I

Czarny Mrozik Metalik
Black Freeze Metallic

RAL 7035

Standard

TG-GB/I, z zamkiem klasy C dla firm ochroniarskich, kl. 1
TG-GB/I, with loker class C for security agencies, kl. 1

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2GBB 426/306 446/306 435/260 24 64 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ ☑  

TG- 3GBB 636/516 456/316 435/260 42 85 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 4GBB 736/616 556/416 500/325 83 120 2 ☑  ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 5GBB 836/716 556/416 500/325 96 131 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 6GBB 936/816 606/466 500/325 123 151 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 7GBB 1136/1016 606/466 500/325 153  176 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  

TG- 8GBB 1336/1216 606/466 500/325 184  203 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9GBB 1496/1376 706/566 500/325 253  248 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10GBB* 1520/1400 490/350 520/350 135  235 - ☑ - ☑ ☑ - 5 - ☑ ☑

TG- 11GBB* 1520/1400 640/500 520/350 194 250 - ☑ - ☑ ☑ - 7 - ☑ ☑

TG- 12GBB* 1520/1400 700/560 520/350 217 255 - ☑ - ☑ ☑ - 9 - ☑ ☑

TG- 13GBB* 1520/1400 840/700 520/350 272  270 - ☑ - ☑ ☑ - 11 - ☑ ☑

* Szafy na broń długą 

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Korpus 
Body 

RAL 9005

Drzwi srebrne 
Silver door

Standard

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus gięty
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Zawiasy wewnętrzne, kryte 
• Otwory i śruby montażowe
• Wyposażone w półkę z możliwością regulacji  
 wysokości (oprócz TG-1SHO i TG-2SHO)
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Flexible body
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Internal concealed hinges
• Mounting holes and bolts
• Equipped with height adjustable
 shelf (not applicable to TG-1SHO and TG-2SHO)
• Bottom lined with a decorative material

Kolekcja SEJFY GABINETOWE   
TG-SHO domowe-gabinetowe*, Certyfikat IMP poziom 0 

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-SHO HOUSE AND PRIVATE OFFICE*, MP CERTIFICATE, LVL. 0

TG-SHO domowe-gabinetowe*, poziom 0 
TG-SHO home-gabinets*, level 0

OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- SHO  
Security 160/155 250/235 180/130 4,5 3 1 ☑ - - - - -
TG- SHO  
Business 305/300 325/310 250/200 18 10 1 ☑ - - - - -

TG- 1SHO 205/200 305/300 170/120 7 6 - ☑ - - - - -

TG- 2SHO 205/200 425/420 330/280 23 10 - ☑ - - - - -

TG- 3SHO 305/300 425/410 330/280 34 13,5 1 ☑ - - - - -

TG- 4SHO 425/420 425/410 330/280 48 17 1 ☑ - - ☑ - -

TG- 5SHO 575/570 425/410 330/280 65 26 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 6SHO 675/670 425/410 330/280 76 30 2 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 7SHO 775/770 475/460 375/325 115 38 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SHO 875/870 475/460 375/325 130 41 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

*spełnia wymagania do przechowywania broni wg Rozporządzenia MSWiA z 3 kwietnia 2000 r.

TG-SHO Security/poziom 0
TG-SHO Security, level 0

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Szafa kwalifikuje się do przechowywania broni 
i amunicji, posiada Certyfikat Instytutu Mechaniki 
Precyzyjnej w Warszawie wg PN-EN 14450 
oraz wymagań KT/101/IMP

Ogólne informacje techniczne

• Drzwi gięte
• Korpus jednopłaszczowy
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Zawiasy zewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Wyposażone w półkę z możliwością 
 regulacji wysokości
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Kwalifikowane jako szafy metalowe  
 do przechowywania dokumentów niejawnych  
 o klauzuli poufne
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 i śruby kotwiące
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Cabinet is qualified for firearm and ammunition storage 
and has the Certificate of the Institute of Precision 
Mechanics in Warsaw according to PN-EN 14450 
and the requirements of KT/101/IMPP 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Flexible door
• Single-shell body
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Anti-drill protection
• External hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• Qualified as metal lockers for the storage 
 of classified documents with the clause: confidential
• As standard, mounting holes 
 in the bottom and anchor bolts
• Meets requirements for the storage of weapons

TG-xSDC, kl. A OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2xSDC 425/420 445/440 435/375 69 28,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ 

TG- 3xSDC 635/630 455/450 435/375 106 36,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4xSDC 735/730 555/550 500/440 177 46,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 5xSDC 835/830 555/550 500/440 200 49,5 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6xSDC 935/930 605/600 500/440 245 56 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

*spełnia wymagania do przechowywania broni wg Rozporządzenia MSWiA z 3 kwietnia 2000 r.

KOLEKCJA SEJFY 
TG-xSDC, Certyfikat IMP kl. A

S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-XSDC SAFES COLLECTION, IMP CERTIFICATE, CLASS A

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Według wymogów zawartych w KT/101/IMP 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e

• Korpus gięty jednopłaszczowy
• Standardowo wyposażone w wysokiej klasy  
 zamek elektroniczny: 
 TG-HLS Basic – zamek posiada funkcje  
 hotelowe + awaryjne otwieranie  
 (zamek niecertyfikowany)  
 TG-HLS Super – zamek posiada certyfikat IMP
• Na wewnętrznej osłonie drzwi dodatkowe  
 haczyki na klucze oraz pojemnik na np.  
 paszport, karty kredytowe, itp.
• Zawias wewnętrzny
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym

According to the requirements stipulated in KT/101/IMP 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell flexible body
• As standard, equipped with high-class
 electronic lock: TG-HLS Basic — the lock has hotel
 functions + emergency opening (non-certified lock)
 TG-HLS Super — IMP certified lock
• Additional key hooks and container
 e.g. for a passport, credit cards, etc.
 on the internal cover of the door
• Internal hinge
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Bottom lined with a decorative material

Standard

KOLEKCJA SEJFY HOTELOWE 
TG-HLS BASIC & SUPER, CERTYFIKAT IMP POZIOM 0 

H O T E L  S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-HLS BASIC & SUPER HOTEL SAFES, IMP CERTIFICATE, LEVEL 0

TG-HLS Basic & Super, poziom/level 0

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

pojemność
(litr) 

waga
(kg) ilość półek zamek 

elektroniczny

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int 
(mm)

capacity 
(litr)

weight 
(kg)

quantity 
of shelfs

electronic
lock

TG- 1HLS Basic 220/217 495/492 360/275 29 15 - ☑

TG- 2HLS Basic 255/252 355/340 305/220 18 12,5 1 ☑

TG- 1HLS Super 220/217 495/492 360/275 29 15 - ☑

TG- 2HLS Super 255/252 355/340 305/220 18 12,5 1 ☑

   

TG-1HLS Basic

RAL 7035

RAL 5017

RAL 3020

RAL 1018

Drzwi srebrne
Silver door

Korpus/Body 
 RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate
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StandardStandard

RAL 7035

Standard
TG-DEPE

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

pojemność
(litr) 

waga
(kg) 

 zamek 
kluczowy

ilość 
półek wrzutnia wielkkość pakietu

product name height
ext/int (mm)

width
ext/int (mm)

depth
ext/int (mm) 

capacity 
(litr)

weight 
(kg)

lock with 
keys

quantity 
of shelfs depository size of envelop

TG-1DEPE 330/160 290/280 240/190 8,5 20 ☑ - ☑ 40x130x220

TG-2DEPE 430/260 290/280 240/190 13,5 24,5 ☑ - ☑ 40x130x220

TG-3DEPE 530/360 290/280 240/190 19 27,5 ☑ - ☑ 40x130x220

TG-4DEPE 665/490 416/410 400/350 70 50 ☑ 1 ☑ 40x130x340

   TG-DEPE CERTYFIKAT IMP, klasa S1
TG-DEPE IMP CERTIFICATE, class S1

nazwa produktu wysokość zew/wew 
(mm)

szerokość zew/wew 
(mm) głębokość zew/wew (mm)  zamek 

kluczowy wrzutnia wielkkość 
pakietu

product name height ext/int (mm) width ext/int (mm) depth ext/int (mm) lock with keys depository size of envelop 
(mm)

TG-1DEPE/kl. S1* 430/260 290/280 240/190 ☑ ☑ 15x185x220

TG-2DEPE/kl. S1* 530/360 290/280 240/190 ☑ ☑ 15x185x220

TG-3DEPE/kl. S1* 665/490 416x410 400/350 ☑ ☑ 15x185x220

   * Certyfikowane urządzenia zabezpieczające wartości wg normy PN-EN 14450
* Certified devices securing values   according to PN-EN 14450

RAL 9005

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e

• Jednopłaszczowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Malowane wysokiej jakości farąà proszkową
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• W standardzie otwory montażowe  
 w dnie oraz śruby kotwiące
• Uchylna wrzutnia w części depozytowej  
 wyposażona w estetyczny uchwyt
• Łatwe i szybkie zabiezpieczenie wartości

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Anti-drill protection
• Painted with a high-quality powder paint
• Internal concealed hinges
• Bottom lined with a decorative material
• As standard, mounting holes
 in the bottom and anchor bolts
• A tippable depository in the deposit part
 with a decorative handle
• Easy and fast protection of valuables

Kolekcja SEJFY DEPOZYTOWE 
TG-DEPE, TG-DEPE Certyfikat IMP, KL.S1

D E P O S I T  S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-DEPE, TG-DEPE IMP CERTIFICATE, CL.S1

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

TG-1DEPE
TG-2DEPE Certyfikat IMP, kl. S1
TG-2DEPE IMP Certificate, CL.S1
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KOLEKCJA SEJFY DEPOZYTOWE  
SEJFY KASJERSKIE Z SZUFLADĄ WRZUTOWĄ TG-XGB SW/S1, CERTYFIKAT IMP KL. 
S1 ORAZ TG-XGB SW/I, CERTYFIKAT IMP KL. I

D E P O S I T  S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-XGB SW/S1 CASHIER SAFES WITH A DEPOSITORY DRAWER, IMP CERTIFICATE CLASS 
S1 & TG-XGB SW/I, IMP CERTIFICATE CL. I

TG-xGB SW/S1 kl. S1 & TG-XGB SW/I OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- xGB* SW kl. S1 665/450 536/529 500/470 111 82 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ 40x150x290

TG- xGB* SW kl. 1 665/235 (370) 536/405 590/410 38 118 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ 40x150x290

*Wielkość pakietu 290x150x40

TG-xGB SW/kl. I
TG-xGB SW/cl. I

RAL 7035

RAL 9005

Certyfikowane urądzenia zabezpieczające: 
wartości wg KT/IMP

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e

• Jednopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 w TG-xGB SW/S1 oraz wielopłaszczowa
 konstrukcja stalowa w TG-xGB SW/I
• Szuflada i drzwi sejfu wyposażone standardowo  
 w zamek kluczowy z dwoma kluczami  
 dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Szuflada składa się z dwóch komór – pierwsza  
 z wkładami na bilon i banknoty,  
 druga wrzutowa- do umieszczania pakietu  
 wewnątrz sejfu
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące

Certified safety devices for valuable items according to KT/IMP

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell steel structure in TG-xGB SW/S1  
 and a multi-shell steel structure in TG-xGB SW/I
• Safe drawer and door as standard equipment
 a key lock with two double bit keys,  
 IMP Certificate class A, VdS class 1
• The drawer comprises of two chambers  
 - the first with inserts for coins and banknotes,
 the second - depository - for placing  
 packages inside the safe
• Internal concealed hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• As standard, mounting holes in the bottom 
 and anchor bolts 

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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TG-GB SW/I kl. I OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1GB/SW/kl. I 705/415 555/430 510/360 64 147 1 ☑ ☑ ☑ - ☑  

TG- 2GB/SW/kl. I 805/515 555/430 510/360 79 169 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

TG- 3GB/SW/kl. I 905/615 555/430 510/360 95 189 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

TG- 4GB/SW/kl. I 1005/715 555/430 510/360 110  211 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

KOLEKCJA SEJFY  
gabinetowe z szufladą wrzutową TG-GB SW/I, Certyfikat IMP kl. I

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
WITH A DEPOSITORY DRAWER TG-GB SW/I, IMP CERTIFICATE, CL. I

Certyfikowane urądzenia zabezpieczające: 
wartości wg normy PN-EN 1143-1 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e 

• Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
 w Warszawie
• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Korpus sejfu wypełniony betonem
• Standardowo wyposażony w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem
• Dodatkowe zabezpieczenie  
 przeciwprzewierceniowe
• Pewny wielopunktowy system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 180°, co pozwala na całkowite  
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka kasy
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Górna komora z szufladą wrzutową  
 zabezpieczona drzwiami z zamkiem
 kluczowym z dwoma kluczami dwuzabierakowymi  
 (Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1)
• Szuflada wysuwana do przodu umożliwia  
 umieszczenie wewnątrz pakunku, po wsunięciu  
 do środka zawartość szuflady wpada do wnętrza sejfu
• Szuflada zamykana jest dodatkowo na zamek  
 cylindryczny
• Zawiasy wewnętrzne kryte w górnej części sejfu

Certified safety devices
for valuable items according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer steel structure
• The body of the safe is filled with concrete
• As standard, equipped with a key lock with two  
 double bit keys, IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Lock protected against knocking out
• Additional anti-drill protection
• Reliable multi-point steel bolt door locking system
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Hinges placed outside allow for door opening to  
 1800, allowing to fully expose the interior  
 and facilitate the access to the box office
• Bottom lined with a decorative material
• The upper chamber with a depository drawer
 protected with door with a key lock with  
 two double bit keys
 (IMP Certificate, class A, VdS class 1)
• The drawer is a slide-out drawer which allows 
 placing a package inside, after the sliding-in  
 of the drawer its contents fall into the safe
• The drawer is additionally locked with  
 a cylindrical lock
• Internal concealed hinges in the upper  
 part of the safe

RAL 7035

Standard

Korpus 
Body 

RAL 9005

Drzwi srebrne 
Silver door

Obniżka 5%

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

TG-2GB/SW/kl. I 
TG-2GB/SW/cl. I
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Standard

RAL 7035

Certyfikowane urądzenia zabezpieczające: 
wartości wg normy PN-EN 1143-1

Ogólne informacje techniczne: 

• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Korpus sejfu wypełniony betonem
• Standardowo wyposażony w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem
• Dodatkowe zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Pewny wielopunktowy system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 180°, co pozwala na całkowite  
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka kasy
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Górna komora z szufladą wrzutową zabezpieczona  
 drzwiami z zamkiem kluczowym z dwoma kluczami  
 dwuzabierakowymi (Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1)
• Szuflada wysuwana do przodu umożliwia  
 umieszczenie wewnątrz pakunku, po wsunięciu  
 do środka zawartość szuflady wpada do wnętrza sejfu
• Szuflada zamykana jest dodatkowo na zamek  
 cylindryczny
• Zawiasy wewnętrzne kryte w górnej części sejfu 

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer steel structure
• The body of the safe is filled with concrete
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Lock protected against knocking out
• Additional anti-drill protection protection
• Reliable multi-point steel bolt door locking system
• As standard, mounting holes in the bottom  
 and anchor bolts
• Hinges placed outside allow for door opening  
 to 1800, allowing to fully expose the interior and 
 facilitate the access to the box office
• Bottom lined with a decorative material
• The upper chamber with a depository drawer  
 protected with a door with a key lock with two
 double bit keys (IMP Certificate class A, VdS class 1)
• The drawer is a slide-out drawer which allows  
 the placing of a package inside, after the sliding-in  
 of the drawer its contents fall into the safe
• The drawer is additionally locked with a cylindrical lock
• Internal concealed hinges in the upper part of the safe

TG-GB SW/II kl. II OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1GB SW 705/405 555/410 510/330 54 325 1 ☑ ☑ ☑ - ☑  

TG- 2GB SW 805/505 555/410 510/330 68 374 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

TG- 3GB SW 905/605 555/410 510/330 81 419 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

TG- 4GB SW 1005/705 555/410 510/330  95 465 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

TG- 5GB SW 1205/905 555/410 510/330  122  588 1 ☑ ☑ ☑ ☑  ☑  

KOLEKCJA SEJFY GABINETOWE Z SZUFLADĄ WRZUTOWĄ G-GB SW/II, 
CERTYFIKAT IMP KL. II 

P R I V A T E  O F F I C E  S A F E S  C O L L E C T I O N 
WITH A DEPOSITORY DRAWER G-GB SW/II, IMP CERTIFICATE CL. II

Korpus 
Body 

 RAL 9005

Drzwi srebrne
Silver door

Za dopłatą
For extra payment

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości 
wg normy PN-EN 14450

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus sejfu gięty wielopłaszczowy
• Zamek centralnie ryglujący szuflady 2 do 5,  
 Certyfikat IMP kl. A i VDS kl. 1
• Sejf wyposażony w drzwi serwisowe   
 wielowarstwowe (tył sejfu)
• Szuflady wyposażone w prowadnice kulkowe
• Poszczególne szuflady ryglowane za pomocą  
 sprawdzonego systemu 
 mechaniczno-elektronicznego 
• Malowane wysokiej jakości farbą proszkową

 Przeznaczenie szuflad
 •  pierwsza szuflada serwisowa na elektroniką 

i zespół sterujący, zamykana na zamek 
kluczowy 

 • druga szuflada do deponowania bilonu 

 • trzecia szuflada do deponowania
   banknotów 

 •  czwarta szuflada z wrzutnią banknotów, które 
posegregowane wpadają do kasety w piątej 
szufladzie

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• The body of the safe is multi-shell flexible
• Central bolt locking for drawers 2 to 5,
 IMP Certificate, class A and VDS class 1
• Safe equipped with service multi-layer
 service door (back of the safe)
• Drawers equipped with ball bearing guides
• Each of the drawers is bolt-locked using
 a proven mechanical and electronic system
• Painted with a high-quality powder paint

 Purpose of drawers
 • The first service drawer for the electronics  
  and control unit, locked with a key lock

 • The second drawer for coins

 • The third drawer for banknotes

 • The fourth drawer with a banknote  
  depository which sorted out fall into  
  the cash box in the fifth drawer

K O L E K C J A  M U L T I S E J F Y 
SEJF TYPU TG-MTSБ СERTYFIKAT IMP KL. S1/S2

M U L T I - S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-MTSБ TYPE MULTI-SAFES COLLECTION, IMP CERTIFICATE CLASS S1/S2

MULTISEJF TG-MTS kl. S1/S2
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TG- 1MTS kl. S1/S2 630 460 480 92 ☑ ☑ 65x330x327 89x330x327 ☑ 147x330x327

TG- 2MTS kl. S1/S2 670 550 550 120 ☑ ☑ 65x420x397 109x420x397 ☑ 167x420x397

TG- 3MTS kl. S1/S2 670 600 550 130 ☑ ☑ 65x470x397 109x470x397 ☑ 67x470x397

   

TG-1MTS/kl. S1
TG-1MTS/cl. S1

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości 
wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus sejfu gięty wielopłaszczowy
• Zamek centralnie ryglujący szuflady 2 do 5,  
 Certyfikat IMP kl. A i VDS kl. 1
• Sejf wyposażony w drzwi serwisowe wielowarstwowe  
 (tył sejfu)
• Szuflady wyposażone w prowadnice kulkowe
• Poszczególne szuflady ryglowane za pomocą  
 sprawdzonego systemu mechaniczno elektronicznego
• Podstawa przykręcana do podłoża, na niej  
 umieszczony jest multisejf
• Malowane wysokiej jakości farbą proszkową

 Przeznaczenie szuflad

 • Pierwsza szuflada serwisowa na elektronikę  
  i zespół sterujący, zamykana na zamek kluczowy
 • Druga szuflada do deponowania bilonu
 • Trzecia szuflada do deponowania banknotów
 • Czwarta szuflada z wrzutnią banknotów, które  
  posegregowane wpadają do kasety w piątej  
  szufladzie

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• The body of the safe is multi-shell flexible
• Central bolt locking for drawers 2 to 5,
 IMP Certificate, class A and VDS class 1
• Safe equipped with service multi-layer
 service door (back of the safe)
• Drawers equipped with ball bearing guides
• Each of the drawers is bolt-locked using
 a proven mechanical and electronic system
• Painted with a high-quality powder paint

 Purpose of drawers

 • The first service drawer for the electronics  
  and control unit, locked with a key lock
 • The second drawer for coins
 • The third drawer for banknotes
 • The fourth drawer with a banknote  
  depository which sorted out fall into  
  the cash box in the fifth drawer

TG-MTS kl. 1
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TG- 1MTS/kl. S1 670 500 550 120 ☑ ☑ 65x370x318 109x370x318 ☑ 167x370x318

TG- 2MTS/kl. S1 670 550 550 130 ☑ ☑ 65x420x318 109x420x318 ☑ 167x420x318

TG- 3MTS/kl. S1 670 600 550 150 ☑ ☑ 65x470x318 109x470x318 ☑ 167x470x318

   

RAL 7035

KOLEKCJA MULTISEJFY  
SEJF TYPU TG-MTS KL. I

M U L T I - S A F E  C O L L E C T I O N 
TG-MTS TYPE MULTI-SAFE COLLECTION, CLASS I

TG-1MTS/kl. I
TG-1MTS/cl. I

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości wg normy 
PN-EN 14450 oraz broń i amunicję wg wymagań KT/101/IMP

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
 w Warszawie
• Drzwi wielowarstwowe
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy 
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zawiasy wewnętrzne, kryte
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Wyposażone w półkę z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Konstrukcja umożliwia wmurowanie w ścianę

Certified safety devices for valuable items according  
to PN-EN 14450 standard, and firearm and  
ammunition according to the requirements of KT/101/IMP

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Internal concealed hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• The structure allows for wall-embedding

K O L E K C J A  S E J F Y  &  S K R Y T K I  Ś C I E N N E  
TG-SC, CERTYFIKAT IMP KL. S2

S A F E S  A N D  W A L L  C A S H E S  C O L L E C T I O N 
TG-SC, IMP CERTIFICATE CL. S2

TG-SC OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SC* 170/90 260/200 120/70 1,2 5 - ☑ - - - - 

TG- 2SC* 200/120 320/260 160/110 3,5 8 - ☑ - - - - 

TG- 3SC 260/180 330/260 210/150 7 11 1 ☑ - ☑ ☑ ☑

TG- 4SC/S2 260/180 440/370 230/170 11,5 14 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 5SC/S2 420/340 440/370 270/210 26,5 20 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SC/S2 630/550 450/380 320/260 54,5 29 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

*Całość wyklejona materiałem dekoracyjnym

TG-5SC/kl. S2

RAL 7035

Standard

GRAFIT 
GRAPHITE

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości  
wg normy PN-EN 1143-1 oraz KT/101/IMP

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy 
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zawiasy wewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Wyposażone w półkę z możliwością regulacji  
 wysokości
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Konstrukcja umożliwia wmurowanie w ścianę
• Spełnia wymagania do przechowywania broni
 wg Rozporządzenia MSWiA z 3 kwietnia 2000 r.

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard and KT/101/IMP

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Internal hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Equipped with height adjustable shelves
• Bottom lined with a decorative material
• The structure allows for wall-embedding
• Meets requirements for the storage of weapons
 according to the Minister of Internal Affairs 
 and Administration Regulation of March 3, 2000

TG-SC OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 3SC* 260/180 330/260 210/135 6 14 1 ☑ - ☑ ☑ ☑

TG- 4SC kl.0 260/180 440/370 230/155 10 18 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 5SC kl.0 420/340 440/370 270/195 25 28 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SC kl.0 630/550 450/380 320/245 52 41 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

*Nie posiada Certyfikatu IMP klasa 0 

TG-5SC/kl. 0
TG-5SC/cl. 0

K O L E K C J A  S E J F Y  &  S K R Y T K I  Ś C I E N N E  
TG SC/0, CERTYFIKAT IMP KL. 0

 G  S C / 0  W A L L  S A F E S ,  I M P  C E R T I F I C A T E  C L A S S  0

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Standard

TG-SCL OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

pojemność
(litr) 

waga 
(kg) 

ilość 
półek 

 zamek 
kluczowy

 dodatkowy 
zamek 

kluczowy

zamek 
elektro
niczny

dodatkowa 
półka

szyfrowy 
mechanizm

name: 
product

height 
ext/int 
(mm)

width: 
ext/int 
(mm)

depth: 
ext/int 
(mm)

capacity 
(litr)

weight 
(kg)

quantity 
of shelfs

lock with 
keys

additional 
lock with key

electronic
lock

additional
shelf

coding
mechanism

TG- 1SCL* 260/195  330/256 220/140 6,5 13,5 1 ☑ - ☑ ☑ ☑
TG- 3SCL, 

kl. S1 420/355 440/366 270/185 24 22,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

* Nie posiada CERTYFIKATU IMP, kl. S1   

TG-3SCL Classic/kl. S1
TG-3SCL Classic/cl. S1

K O L E K C J A  S E J F Y  &  S K R Y T K I  Ś C I E N N E  
LASER LINE TG-SCL CLASSIC, CERTY KAT IMP KL. S1 

S A F E S  A N D  W A L L  C A S H E S  C O L L E C T I O N 
LASER LINE TG-SCL CLASSIC WALL SAFES, IMP CERTIFICATE CLASS S1

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości  
wg normy PN-EN 14450 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe
• Wyposażone w półkę z możliwością  
 regulacji wysokości
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Konstrukcja umożliwia wmurowanie w ścianę
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 14450 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Equipped with height adjustable shelves
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A and VdS class 1
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Bottom lined with a decorative material
• The structure allows for wall-embedding
• Meets requirements for the storage of weapons

RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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K O L E K C J A  S E J F Y  &  S K R Y T K I  Ś C I E N N E
LASEROWE TG-SCL, CERTYFIKAT IMP KL. S2

S A F E S  A N D  W A L L  C A S H E S  C O L L E C T I O N 
TG-SCL LASER WALL SAFE COLLECTION, IMP CERTIFICATE CLASS S2 

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości  
wg normy PN-EN 14450 oraz broń i amunicję.

Ogólne informacje techniczne:

• Drzwi wielowarstwowe
• Wyposażone w półkę z możliwością  
 regulacji wysokości
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A i VdS kl. 1
• Zawias wewnętrzny
• Pewny system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym
• Konstrukcja umożliwia wmurowanie w ścianę
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Certified safety devices valuable items according  
to PN-EN 14450, and weapons and ammunition.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door
• Equipped with height adjustable shelves
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys, IMP Certificate,  
 class A and VdS class 1
• Internal hinge
• Reliable steel bolt door locking system
• Bottom lined with a decorative material
• The structure allows for wall-embedding
• Meets requirements for the storage of weapons

TG-SCL OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SCL 260/195  330/256 220/140 6,5 18,5 1 ☑ - ☑ ☑ ☑

TG- 3SCL, kl. S2 420/355 440/366 270/185 24 33,5 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

   

TG-1SCL/kl. S2
TG-1SCL/cl. S2

Standard

RAL 9005

TG-3SCL/kl. S2
TG-3SCL/cl. S2

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Złoty Medal  
Międzynarodowych Targów Poznańskich  
Międzynarodowa Wystawa  
Zabezpieczeń SECUREX-BUDMA 2005

Gold Medal at the Poznań International Fair  
The International Protection Exhibition 
SECUREX-BUDMA 2005
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K E Y  S A F E S  C O L L E C T I O N 
TG-GB

S A F E S  A N D  W A L L  C A S H E S  C O L L E C T I O N 
TG-GB

TG-GB k OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1GB k-100 635/550  455/390 140/30 100 42 ☑ ☑ ☑ ☑ -

TG- 2GB k-200 635/550 455/340 240/130 200 53,5 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 3GB k-300 695/610 515/400 240/130 300 56,5 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

   

TG-1GB k-100
TG-1GB k-100

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e : 

•  Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, 
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem
• Zawiasy wewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Podwyższona odporność termiczna
• W standardzie otwory montażowe  
 w ścianie tylnej oraz śruby kotwiące
• Wewnątrz sejfu numerowane zawieszki  
 na klucze z możliwością regulacji wysokości
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Lock protected against knocking out
• Internal hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Increased thermal resistance
• As standard, mounting holes in the back wall  
 and anchor bolts
• Inside the safe: numbered key hooks
 with adjustable height
• Meets requirements for the storage of weapons

Standard

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem
• Pewny wielopunktowy system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Spełnia wymagania do przechowywania broni
• Wysoka odporność antywłamaniowa i niska waga  
 dzięki specjalnemu wypełnieniu korpusu

Z A  D O P Ł A T Ą :

• Montaż płytki pod czujką wstrząsową
•  Montaż czujki wstrząsowej GM-530  
 w standardzie lub na zamówienie inny typ
•  Zabezpieczenie otworu kluczowego
•  Wyprowadzenie instalacji alarmowej

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Lock protected against knocking out
• Reliable multi-point steel bolt door
 locking system
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons
• High burglar-resistance and small 

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Installation of a plate beneath the shock sensor
• Installation of GM-530 shock sensor
 as standard or other type on request
• Key hole protection
• Laying alarm system

Standard

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E
TG-SPL/II – LEKKIE, CERTYFIKAT IMP KL. II

S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
TG-SPL/II - LIGHTWEIGHT, IMP CERTIFICATE CL. II

TG-SPL/II  kl. II, lekkie/light OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SPL 600/460 530/365 500/305 49 122 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 2SPL 800/660 530/365 500/305 70 152 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 3SPL 1000/860 530/365 500/305 92 184 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SPL 1200/1060 530/365 500/305 113 217 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 5SPL 1400/1260 530/365 500/305 134 250 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 6SPL 1600/1460 530/365 500/305 156  280 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7SPL 1800/1660 530/365 500/305 177  311 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

RAL 7035

5%

Dopłata

Additional cost

RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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5%

Dopłata

Additional cost

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Wielowarstwowa konstrukcja stalowa
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
• Zamek zabezpieczony przed wybiciem
• Pewny wielopunktowy system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Wysoka odporność antywłamaniowa i niska  
 waga dzięki specjalnemu wypełnieniu korpusu
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Z A  D O P Ł A T Ą :

• Montaż płytki pod czujką wstrząsową
• Montaż czujki wstrząsowej GM-530  
 w standardzie lub na zamówienie inny typ
• Zabezpieczenie otworu kluczowego
• Wyprowadzenie instalacji alarmowej

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer steel structure
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Lock protected against knocking out
• Reliable multi-point steel bolt door locking system
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• Bottom lined with a decorative material
• High burglar-resistance and small
 weight due to a special body filling
• Meets requirements for the storage of weapons

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Installation of a plate beneath the shock sensor
• Installation of GM-530 shock sensor
 as standard or other type on request
• Key hole protection
• Laying alarm system

TG-SPL/III  kl. III  OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SPL 600/460 530/365 500/305 49 122 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑ 

TG- 2SPL 800/660 530/365 500/305 70 152 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 3SPL 1000/860 530/365 500/305 92 184 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SPL 1200/1060 530/365 500/305 113 217 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 5SPL 1400/1260 530/365 500/305 134 250 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 6SPL 1600/1460 530/365 500/305 156  280 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7SPL 1800/1660 530/365 500/305 177  311 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  
TG-SPL/III LEKKIE, CERTYFIKAT IMP KL. III 

S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
TG-SPL/III - LIGHTWEIGHT, IMP CERTIFICATE CLASS III

RAL 7035

RAL 9005

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe wypełnione betonem
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa wypełniona  
 betonem
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony płytą pancerną przed wybiciem
• Dodatkowy system przeciwwłamaniowy
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka drzwi 
 oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 180°, co pozwala na całkowite 
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka  
 kasy pancernej
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną klamką  
 i ozdobną osłoną klucza
• Podwyższona odporność termiczna
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe w dnie 
 oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym 
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Z A  D O P Ł A T Ą :

• Montaż płytki pod czujką wstrząsową
• Montaż czujki wstrząsowej GM-530  
 w standardzie lub na zamówienie inny typ
• Zabezpieczenie otworu kluczowego
• Wyprowadzenie instalacji alarmowej

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door filled with concrete
• Multi-shell steel structure filled with concrete
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate against  
 knocking out
• Additional anti-burglary system
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door opening  
 to 1800, allowing to fully expose the interior and   
 facilitate the access to the safety vault
• Reliable 4-side steel bolt door locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome door-handle
 and decorative key cover
• Increased thermal resistance
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock with two double  
 bit keys, IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Installation of a plate beneath the shock sensor
• Installation of GM-530 shock sensor as standard  
 or other type on request
• Key hole protection
• Laying alarm system

RAL 9005

Standard

TG-SP/II  kl. II  OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SP 426/306 446/306 435/250 23 188 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ ☑  - ☑ 

TG- 3SP 636/516 456/316 435/250 41 248 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SP 736/616 556/416 500/315 81 353 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP 836/716 556/416 500/315 94 389 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP 936/816 606/466 500/315 120 451 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP 1136/1016 606/466 500/315 149 529 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP 1336/1216 606/466 500/315 178  608 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP 1496/1376 706/566 500/315 245  745 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP 1736/1616 706/566 600/415 379 912 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  
TG-SP/II, CERTYFIKAT IMP KL. II

S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
TG-SP/II, IMP CERTIFICATE CLASS II

RAL 7035

5%

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

Dopłata

Additional cost
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe wypełnione betonem
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa wypełniona betonem
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony płytą pancerną przed wybiciem
• Dodatkowy system przeciwwłamaniowy
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka drzwi oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają otwarcie  
 drzwi o 180°, co pozwala na całkowite odsłonięcie  
 wnętrza i ułatwia dostęp do środka kasy pancernej
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi 
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną klamką  
 i ozdobną osłoną klucza
• Podwyższona odporność termiczna
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe w dnie oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy z dwoma  
 kluczami dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. B, VdS kl. 2
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym 
• Spełnia wymagania do przechowywania broni
 wg Rozporządzenia MSWiA z 3 kwietnia 2000 r.

Z A  D O P Ł A T Ą
• Montaż płytki pod czujką wstrząsową
•  Montaż czujki wstrząsowej GM-530 w standardzie
 lub na zamówienie inny typ
• Zabezpieczenie otworu kluczowego
• Wyprowadzenie instalacji alarmowej 

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door filled with concrete
• Multi-shell steel structure filled with concrete
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate against knocking out
• Additional anti-burglary system
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door opening
 to 1800, allowing to fully expose the interior  
 and facilitate the access to the box office
• Reliable 4-side steel bolt door locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome door-handle
 and decorative key cover
• Increased thermal resistance
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock with 
 two double bit keys, IMP Certificate class B, VdS class 2
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons
 according to the Minister of Internal Affairs  
 and Administration Regulation of March 3, 2000
 
F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Installation of a plate beneath the shock sensor
• Installation of GM-530 shock sensor as standard
 or other type on request
• Key hole protection
• Laying alarm system

Standard

TG-SP/III  kl. III  OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SP 426/306 446/306 435/250 23 191 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ ☑  - ☑ 

TG- 3SP 636/516 456/316 435/250 41 266 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SP 736/616 556/416 500/315 81 376 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP 836/716 556/416 500/315 94 411 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP 936/816 606/466 500/315 120 477 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP 1136/1016 606/466 500/315 149 558 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP 1336/1216 606/466 500/315 178  643 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP 1496/1376 706/566 500/315 245  788 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP 1736/1616 706/566 600/415 379 965 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

 
TG-SP/III, CERTYFIKAT IMP KL. III

S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N
TG-SP/III, IMP CERTIFICATE, CLASS III

RAL 7035

RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing

5%

Dopłata

Additional cost
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi wielowarstwowe wypełnione betonem
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 wypełniona betonem
• Próg ogniowy wyklejony uszczelką
• Zamek zabezpieczony płytą pancerną  
 przed wybiciem
• Dodatkowy system przeciwwłamaniowy
• Ochrona przeciwprzewierceniowa zamka  
 drzwi oraz rygli
• Zawiasy umieszczone na zewnątrz umożliwiają  
 otwarcie drzwi o 180°, co pozwala na całkowite 
 odsłonięcie wnętrza i ułatwia dostęp do środka  
 kasy pancernej
• Pewny system 4-stronnego blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Mechanizm ryglujący wraz z chromowaną klamką  
 i ozdobną osłoną klucza
• Podwyższona odporność termiczna
• Półki z możliwością regulacji wysokości
• W standardzie otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. B, VdS kl. 2
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym 
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

Z A  D O P Ł A T Ą
• Montaż płytki pod czujką wstrząsową
•  Montaż czujki wstrząsowej GM-530 w standardzie
 lub na zamówienie inny typ
• Zabezpieczenie otworu kluczowego
• Wyprowadzenie instalacji alarmowej

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Multi-layer door filled with concrete
• Multi-shell steel structure filled with concrete
• Fire threshold lined with a gasket
• Lock protected with a positive plate  
 against knocking out
•  Additional anti-burglary system
• Anti-drill door lock and bolt lock protection
• Hinges placed outside allow for door opening  
 to 1800, allowing to fully expose the interior  
 and facilitate the access to the safety vault
• Reliable 4-side steel bolt door locking system
• Bolt locking mechanism with a chrome door-handle
 and decorative key cover
• Increased thermal resistance
• Height adjusted shelves
• As standard, mounting holes in the bottom
 and anchor bolts
• As standard, equipped with a key lock with two 
 double bit keys, IMP Certificate, class B, VdS class 2
• Bottom lined with a decorative material
• Meets requirements for the storage of weapons

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Installation of a plate beneath the shock sensor
• Installation of GM-530 shock sensor as standard
 or other type on request
• Key hole protection
• Laying alarm system

TG-SP/IV  kl. IV  OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 4SP 736/616 556/416 500/315 81 406 1 ☑ ☑ ☑ - ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP 836/716 556/416 500/315 94 446 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP 936/816 606/466 500/315 120 518 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP 1136/1016 606/466 500/315 149 606 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP 1336/1216 606/466 500/315 178  698 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP 1496/1376 706/566 500/315 245  856 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP 1736/1616 706/566 600/415 379 1049 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  
TG-SP/IV, CERTYFIKAT IMP KL. IV 

S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
TG-SP/IV, IMP CERTIFICATE, CLASS IV

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

Ogólne informacje techniczne:

• Klasa wyrobu -IV- wg PN-EN 1143-1:2012
• Oporność ogniowa LFS 30 P  
 wg PN-EN 15659:2009
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 z wypełnieniem
• Drzwi wielowarstwowe z wypełnieniem  
 i uszczelnieniem ogniowym
• Specjalne progi ogniowe z uszczelkami 
 na całym obwodzie
•  Standardowo wyposażona w dwa zamki kluczowe 

z dwoma kluczami, Certyfikat IMP kl.B i VdS kl. 2
• Zawiasy zewnętrzne
• Czterostronny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Wyposażona w otwory montażowe w dnie  
 oraz śruby kotwiące
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

WYPOSAŻENIE DODATKOWE:
• Wyposażenie standardowe i opcjonalne jak SP/IV
• Inne dostępne kolory na zapytanie

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Product class -IV- according to PN-EN 1143-1:2012
• Fire resistance LFS 30 P according 
 to PN-EN 15659:2009
• Multi-shell steel structure with filling
• Multi-layer door with filling and fire sealing
• Special fire thresholds with gaskets along 
 the entire perimeter
• As standard, equipped with two key locks with two  
 keys, IMP Certificate, class B and VdS class 2
• External hinges
• Four-side reliable steel bolt door locking system
• Bottom lined with a decorative material
• Equipped with mounting holes in the bottom and  
 anchor bolts
• Meets requirements for the storage of weapons

 
F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Standard and optional equipment like SP/IV
• Other available colours on request

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  O G N I O O D P O R N E 
TG-SP/III 30P  

F I R E P R O O F  S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
TG-SP/III 30P

TG-SP/III 30P OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SP/II/30P 426/306 446/306 435/190 21 188 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ 

TG- 3SP/II/30P 636/516 456/316 435/235 38 248 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SP/II/30P 736/616 556/416 500/300 76 353 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP/II/30P 836/716 556/416 500/300 88 389 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP/II/30P 936/816 606/466 500/300 112 451 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP/II/30P 1136/1016 606/466 500/300 140 529 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP/II/30P 1336/1216 606/466 500/300 167 608 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP/II/30P 1496/1376 706/566 500/300 229 745 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP/II/30P 1736/1616 706/566 600/400 361 912 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

RAL 7035

RAL 9005

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Klasa wyrobu -III- wg PN-EN 1143-1:2012
• Oporność ogniowa LFS 60 P wg PN-EN 15659:2009
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 z wypełnieniem
• Drzwi wielowarstwowe z wypełnieniem  
 i uszczelnieniem ogniowym
• Specjalne progi ogniowe z uszczelkami  
 na całym obwodzie
• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat IMP kl.B i VdS kl. 2
• Zawiasy zewnętrzne
• Czterostronny system blokowania drzwi stalowymi  
 ryglami
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Wyposażona w otwory montażowe w dnie oraz  
 śruby kotwiące  

WYPOSAŻENIE DODATKOWE

• Wyposażenie standardowe i opcjonalne jak SP/III  
• inne dostępne kolory na zapytanie

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Product class -III- according to PN-EN 1143-1:2012
• Fire resistance LFS 60 P according 
 to PN-EN 15659:2009
• Multi-shell steel structure with filling
• Multi-layer door with filling and fire sealing
• Special fire thresholds with gaskets
 along the entire perimeter
• As standard, equipped with a key lock with two keys,  
 IMP Certificate, class B and VdS class 2
• External hinges
• Four-side reliable steel bolt door  
 locking system
• Bottom lined with a decorative material
• Equipped with mounting holes in the bottom and
 anchor bolts

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Standard and optional equipment like SP/III
• Other available colours on request

Standard

TG-SP/III 30P OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 2SP/III/30P 426/306 446/306 435/190 23 191 1 ☑ - ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑ 

TG- 3SP/III/30P 636/516 456/316 435/235 41 266 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 4SP/III/30P 736/616 556/416 500/300 81 376 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP/III/30P 836/716 556/416 500/300 94 411 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP/III/30P 936/816 606/466 500/300 120 477 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP/III/30P 1136/1016 606/466 500/300 149 558 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP/III/30P 1336/1216 606/466 500/300 178 643 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP/III/30P 1496/1376 706/566 500/300 245 788 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP/III/30P 1736/1616 706/566 600/400 379 965 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  O G N I O O D P O R N E 
TG-SP/III 30P 

F I R E P R O O F  S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N 
T G - S P / I I I  3 0 P 

RAL 7035

RAL 9005

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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K O L E K C J A  K A S Y  P A N C E R N E  O G N I O O D P O R N E 
TG-SP/IV  30P 

F I R E P R O O F  S A F E T Y  V A U L T S  C O L L E C T I O N
TG-SP/IV  30P 

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy PN-EN 1143-1

Ogólne informacje techniczne:

• Klasa wyrobu -III- wg PN-EN 1143-1:2012
• Oporność ogniowa LFS 60 P wg PN-EN 15659:2009
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa  
 z wypełnieniem
• Drzwi wielowarstwowe z wypełnieniem  
 i uszczelnieniem ogniowym
• Specjalne progi ogniowe z uszczelkami  
 na całym obwodzie
• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat IMP kl.B i VdS kl. 2
• Zawiasy zewnętrzne
• Czterostronny system blokowania drzwi  
 stalowymi ryglami
• Dno wyklejone materiałem dekoracyjnym
• Wyposażona w otwory montażowe w dnie oraz  
 śruby kotwiące
• Spełnia wymagania do przechowywania broni

WYPOSAŻENIE DODATKOWE

• Wyposażenie standardowe i opcjonalne jak SP/IV 
• inne dostępne kolory na zapytanie

Certified safety devices for valuable items
according to PN-EN 1143-1 standard

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Product class -III- according to PN-EN 1143-1:2012
• Fire resistance LFS 60 P according to  
 PN-EN 15659:2009
• Multi-shell steel structure with filling
• Multi-layer door with filling and fire sealing
• Special fire thresholds with gaskets along
  the entire perimeter
• As standard, equipped with a key lock with two keys,  
 IMP Certificate, class B and VdS class 2
• External hinges
• Four-side reliable steel bolt door locking system
• Bottom lined with a decorative material
• Equipped with mounting holes in the bottom and
 anchor bolts
• Meets requirements for the storage of weapons

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
•  Standard and optional equipment like SP/IV
• Other available colours on request

TG-SP/IV 30P OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 4SP/III/30P 736/616 556/416 500/300 81 406 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 5SP/III/30P 836/716 556/416 500/300 94 446 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 6SP/III/30P 936/816 606/466 500/300 120 518 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑  ☑ ☑

TG- 7SP/III/30P 1136/1016 606/466 500/300 149 606 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 8SP/III/30P 1336/1216 606/466 500/300 178 698 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 9SP/III/30P 1496/1376 706/566 500/300 245 856 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 10SP/III/30P 1736/1616 706/566 600/400 379 1049 3 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

RAL 7035

RAL 9005

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Odporność ogniowa
Fireproofing
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O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
 w Warszawie
• Kwalifikowane jako szafy metalowe do  
 przechowywania dokumentów niejawnych  
 o klauzuli POUFNE - wg MON 
• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus jednopłaszczowy
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Zawiasy wewnętrzne
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Otwory i śruby montażowe
• Standardowo wyposażone w uchwyty  
 do plombowania

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal lockers for the storage  
 of classified documents with the clause:  confidential  
 - according to Ministry of National Defence Republic  
 of Poland
• Multi-layer door
• Single-shell body
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Internal hinges
• Reliable steel bolt door locking system
• Mounting holes and bolts
• As standard, equipped with sealing brackets

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y  
TG-SDC-ECO JEDNO- I DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP KL. A

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SDC-ECO SINGLE- AND DOUBLE-DOOR, IMP CERTIFICATE CLASS A

TG-SDC- ECO, kl. A OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SDC- ECO 1200/1140 700/695 500/460 365 52 2 ☑ ☑ 1 ☑ ☑ ☑

TG- 2SDC- ECO 1500/1440 700/695 500/460 460 58 2 ☑ ☑ 1 ☑ ☑ ☑

TG- 3SDC- ECO 1600/1540 700/695 500/460 490 62 2 ☑ ☑ 1 ☑ ☑ ☑

TG- 4SDC- ECO 1900/1840 1000/995 500/460 840 100 4 ☑ ☑ 2 ☑ ☑ ☑

TG- 5SDC- ECO 1900/1840 1200/1195 500/460 1010 110 4 ☑ ☑ 2 ☑ ☑ ☑

 

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Kwalifikowane jako szafy metalowe do  
 przechowywania dokumentów niejawnych  
 o klauzuli POUFNE – wg MON
• Drzwi wielowarstwowe
• Korpus jednoplaszczowy
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Wielopunktowy system ryglowania  
 stalowymi ryglami
• Zawiasy zewnętrzne
• Przyzawiasowa listwa, uniemożliwiająca  
 wyjście drzwi po odcięciu zawiasów
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Otwory i śruby montażowe
• Standardowo wyposażone w uchwyty  
 do plombowania 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal lockers for the storage  
 of classified documents with the clause: 
 confidential - according to MON
• Multi-layer door
• Single-shell body
• As standard, equipped with a key lock with two  
 double bit keys, IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Multi-point bolt locking system locking system
• External hinges
• Near-hinge bar preventing the door
 out after the hinges are cut-off
• Reliable steel bolt door locking system
• Mounting holes and bolts
• As standard, equipped with sealing brackets

TG-SDC, kl. A OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SDC 1200/1195 700/695 500/460 380 66 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ 

TG- 2SDC 1500/1495 700/695 500/460 480 80 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 3SDC 1600/1595 700/695 500/460 510 84 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 4SDC 1900/1895 1000/995 500/460 870 130 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 5SDC 1900/1895 1200/1195 500/460 1040 140 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑

 

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y  
TG-SDC JEDNO- I DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP KL. A 

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SDC SINGLE- AND DOUBLE-DOOR, IMP CERTIFICATE CLASS A

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Ogólne informacje techniczne:

• Kwalifikowane jako szafy metalowe do  
 przechowywania dokumentów niejawnyco  
 klauzuli TAJNE – wg MON
• Dwa certyfikowane zamki:  
 kluczowy z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,
 Certyfikat IMP kl. B i szyfrowy, Certyfikat IMP kl. B
• Wielopunktowy system ryglowania  
 stalowymi ryglami
• Uchwyty do plombowania
• Otwory i śruby montażowe

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal lockers for the storage  
 of classified documents with the clause:  
 confidential - according to Ministry of National  
 Defence Republic of Poland
• Two certified locks: key with two double bit keys,
 IMP Certificate, class B and a code lock, 
 IMP Certificate class B
• Multi-point bolt locking system locking system
• Sealing brackets
• Mounting holes and bolts

TG-SDL, kl. B OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SDL 800/760 600/585 450/380 175 77 1 ☑ 1 ☑ ☑ - ☑ ☑

TG- 2SDL 1200/1160 700/685 450/380 315 115,8 2 ☑ 1 ☑ ☑ - ☑ ☑

TG- 3SDL 1500/1460 700/685 500/430 450 146 3 ☑ 1 ☑ ☑ - ☑ ☑

TG- 4SDL 1600/1560 800/785 500/430 545 167 3  ☑ 1 ☑ ☑ - ☑ ☑

TG- 5SDL 1900/1860 800/785 500/430 655 194 4 ☑ 1 ☑ ☑ - ☑ ☑

TG- 6SDL 1900/1860 1000/985 500/430 810 235 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7SDL 1900/1860 1200/1185 500/430 970 270 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

 * wys. 370 mm lub 200 mm, z zamkiem cylindrycznym
** sejf wewnętrzny podwójny z zamkiem cylindrycznym

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y 
TG-SDL JEDNO I DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP KL. B

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SDL SINGLE- AND DOUBLE-DOOR, IMP CERTIFICATE CLASS B

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate



w y b i e r z  s w o j ą  k o l e k c j ę 143

Ogólne informacje techniczne:

• Kwalifikowane jako szafy metalowe do przechowy-
wania dokumentów niejawnych klauzuli tajne wg 
rozporządzenia Rady Ministrów z 29.05.2012 klasa 
wyrobu S1 wg PN-EN 14450:2006 TYP 2 wg Roz-
porządzenia Rady Ministrów z 29.05.2012r. Szafa 
kwalifikuje się do przechowywania broni i amunicji

• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Wielopunktowy system ryglowania  
 stalowymi ryglami
• Uchwyty do plombowania
• Otwory i śruby montażowe 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal cabinet for the storage of 
classified documents according to the Council of 
Ministers of 29/05/2012, product class S1 according 
to PN-EN 14450: 2006 TYPE 2 according to the 
Ordinance of he Council of Ministers of May 29, 
2012. Cabinet is qualified for firearm and ammunition 
storage

• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Multi-point bolt locking system locking system
• Sealing brackets
• Mounting holes and bolts

TG-SDL, kl. S1 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SDL 800/760 600/585 450/380 175 77 1 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 2SDL 1200/1160 700/685 450/380 315 115,8 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 3SDL 1500/1460 700/685 500/430 450 146 3 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 4SDL 1600/1560 800/785 500/430 545 167 3 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 5SDL 1900/1860 800/785 500/430 655 194 4 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 6SDL 1900/1860 1000/985 500/430 810 235 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

TG- 7SDL 1900/1860 1200/1185 500/430 970 270 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

 * wys. 370 mm lub 200 mm, z zamkiem cylindrycznym 

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y  
TG-SDL JEDNO- I DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP KL. S1

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SDL SINGLE- AND DOUBLE-DOOR, IMP CERTIFICATE CLASS S1

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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TG-SD, kl. C OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG- 1SD 800/720 700/610 500/390 180 131 1 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 2SD 1250/1170 700/610 500/390 290 195 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 3SD 1500/1420 700/610 500/390 355 211 3 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 4SD 1600/1520 800/710 500/390 440 255 4 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 5SD 1950/1870 800/710 500/390 465 260 4 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG- 6SD 1950/1870 1000/910 550/440 735 361 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-7SD 1950/1870 1200/1110 550/440 943 411 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

  * wys. 370 mm lub 200 mm, z zamkiem cylindrycznym
** wys. 370 mm, z zamkiem kluczowym, Certy kat IMP kl. A, VdS kl.1

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y  
TG-SD JEDNO-DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP KL. C

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SD SINGLE-DOOR, IMP CERTIFICATE CLASS C

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Kwalifikowane jako szafy metalowe do 
 przechowywania dokumentow niejawnych o klauzuli 
 ŚCIŚLE TAJNE - wg zarządzenia Ministra Obrony 
 Narodowej nr 59 i 48/MON z dnia 16 grudnia 2011 r.
• Dwa certyfikowane zamki: kluczowy z dwoma  
 kluczami dwuzabierakowymi, Certyfikat IMP kl. B  
 i szyfrowy, Certyfikat IMP kl. B z zabezpieczeniem 
 antyprześwietleniowym
• Wielopunktowy system ryglowania stalowymi ryglami
• Uchwyty do plombowania
• Otwory i śruby montażowe 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal cabinet for the storage 
 of documents with the clause: strictly confidential - 
 according to the ordinance of the 
 Minister of National Defense Republic of Poland 
 No. 59 & 48 / MON of December 16, 2011
• Two certified locks: key lock with double bit keys,  
 IMP Certificate class B and a code lock, 
 IMP Certificate class B with X-ray protection
• Multi-point bolt locking system locking system
• Sealing brackets
• Mounting holes and bolts
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K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y 
TG-SD JEDNO-DWUDRZWIOWE, CERTYFIKAT IMP, KLASA S2

W E A P O N / D O C U M E N T  C A B I N E T  C O L L E C T I O N 
TG-SD SINGLE-DOOR, IMP CERTIFICATE, CLASS S2

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Kwalifikowane jako szafy metalowe do 
 przechowywania dokumentów niejawnych 
 o klauzuli ŚCIŚLE TAJNE wg zarządzenia Ministra  
 Obrony Narodowej nr 59 i 48/MON z dnia 16 grudnia  
 2011 r.
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi, Certyfikat   
 IMP kl. A, VdS kl. 1
• Wielopunktowy system ryglowania stalowymi ryglami
• Uchwyty do plombowania
• Otwory i śruby montażowe 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Qualified as metal cabinet for the storage  
 of documents with the clause: strictly  
 confidential - according to the ordinance of the 
 Minister of National Defense Republic of Poland 
 No. 59 & 48 /MON of December 16, 2011
• As standard, equipped with a key lock with two keys,   
 double bit keys, IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Multi-point bolt locking system locking system
• Sealing brackets
• Mounting holes and bolts

TG-SD, kl. S2 / cl. S2 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE
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TG-1SD 800/720 700/610 500/390 180 131 1 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-2SD 1250/1170 700/610 500/390 290 195 2 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-3SD 1500/1420 700/610 500/390 355 211 3 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-4SD 1600/1520 800/710 500/390 440 255 4 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-5SD 1950/1870 700/610 500/390 465 260 4 ☑ 1 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-6SD 1950/1870 1000/910 550/440 735 361 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ - ☑

TG-7SD 1950/1870 1200/1110 550/440 943 411 4 ☑ 2 ☑ ☑ ☑ ☑ ☑ ☑

  * wys. 370 mm lub 200 mm, z zamkiem cylindrycznym
** wys. 370 mm, z zamkiem kluczowym, Certyfikat IMP kl. A, VdS kl.1
 * height of 370 mm or 200 mm, with a cylinder lock
** height of 370 mm, with a lock with a key, certificate IMP Cl. A, VdS kl.1

RAL 7035

RAL 5017

RAL 3020

RAL 1018

Gwarancja 
Warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Szafy posiadają certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej 
w Warszawie (IMP) kl. S1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Stalowy korpus jednopłaszczowy
• Drzwi wielowarstwowe
• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Zawiasy wewnętrzne, kryte
• Konstrukcja stalowa szafy malowana w całości  
 ekologiczną farbą proszkową
• Zabudowana płytą drewnianą
• Drzwi oklejone płytą w kolorze zabudowy
• Zabudowa połączona jest w sposób trwały z szafą  
 poprzez zastosowanie wysokiej klasy złączek 

The lockers have the Certificate of the Institute of Precision 
Mechanics in Warsaw (IMP) class S1
.
G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell steel body
• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Reliable steel bolt door locking system
• Internal concealed hinges
• Steel structure of the locker, fully painted
 with environmental friendly powder paint
• Built in a wooden panel
• Door covered with a panel coloured as the casing
• The casing is firmly attached to the locker
 with high-class connectors

TG-SB/D, kl. S1

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

pojemność 
(litr) 

waga
(kg) 

ilość 
półek 

 zamek 
kluczowy

 zamek 
elektroniczny

szyfrowy 
mehcanizm

name:  
product

height  
ext/int (mm)

width:  
ext/int (mm)

depth: 
ext/int (mm)

capacity 
(litr)

weight
(kg)

quantity 
of shelfs

lock with 
keys

electronic
lock

coding
mechanism

TG- 2SB/D 1455/1360 560/490 455/315 209 106 3 ☑ ☑ ☑

TG- 3SB/D 1455/1360 620/550 455/315 235 110 3 ☑ ☑ ☑

 

TG-3SB/D/kl. S1 
TG-3SB/D/cl. S1

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y
TG-SB/D,  CERTYFIKAT IMP, KL. S1 

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SB/D, IMP CERTIFICATE CLASS S1

Calvados
Calvados

Wenga

Gruszka 
Pear

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Szafa kwalifikuje się do przechowywania  
broni i amunicji, posiada Certyfikat 
Instytutu Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie 
wg PN-EN 14450 oraz wymagań KT/101/IMP

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Stalowy korpus jednopłaszczowy
• Drzwi wielowarstwowe
• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Zawiasy wewnętrzne, kryte
• Konstrukcja stalowa szafy malowana w całości  
 ekologiczną farbą proszkową
• Zabudowana płytą drewnianą
•  Drzwi oklejone płytą w kolorze zabudowy
• Zabudowa połączona jest w sposób trwały z szafą  
 poprzez zastosowanie wysokiej klasy  
 złączek oraz wkrętów

The locker is qualified for firearm and ammunition storage
and has the Certificate of the Institute of Precision Mechanics 
in Warsaw according to PN-EN 14450 
and the requirements of KT/101/IMP
.
G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell steel body
• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,  
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Reliable steel bolt door locking system
• Internal concealed hinges
• Steel structure of the locker, fully painted
 with environmental friendly powder paint
• Built in a wooden panel
• Door covered with a panel coloured as the casing
• The casing is firmly attached to the locker with  
 high-class connectors and screws

Standard

TG-SBS, kl. S1

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)
waga (kg)  zamek 

kluczowy  uchwyt na broń wew. skrytka

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/
int (mm) weight (kg) lock with keys handgun 

bracket internal cache

TG- SB3 1250 270 280 49 ☑ 3 -

TG- SB3S 1500 270 280 60 ☑ 3 220x260x170

TG- SB6S 1500 385 280 73 ☑ 6 220x375x170

TG- SB9S 1500 560 320 97 ☑ 9 220x550x210

TG- SB11S 1500 700 320 113 ☑ 11 220x690x210

 

TG-SB9S/kl. S1 
TG-SB9S/cl. S1

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y
TG-SBS, Certyfikat IMP kl. S1

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SBS, IMP CERTIFICATE CLASS S1

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate
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Szafa kwalifikuje się do przechowywania broni i amunicji, 
posiada Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej  
w Warszawie wg KT/101/IMP oraz wg normy PN-EN 14450 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Stalowy korpus jednopłaszczowy

• Drzwi wielowarstwowe

• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1

• Wielopunktowy system blokowania  
 drzwi stalowymi ryglami

• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe

• Wewnętrzna skrytka na amunicją

• Uchwyt na broń i wycior

• Zawiasy wewnętrzne, kryte 

The locker is qualified for firearm and ammunition storage 
and has the Certificate of the Institute of Precision Mechanics
in Warsaw according to KT/101/IMP and PN-EN 14450 
standard
.
G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Single-shell steel body
• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Reliable multi-point steel bolt door locking system
• Anti-drill protection
• Internal ammunition cache
• Firearm and cleaning rod bracket
• Internal concealed hinges

TG-SB, kl. S1 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga
(kg) 

pojemność 
(litr) 

 zamek 
kluczowy

 uchwyt  
na broń

zamek 
elektroniczny

szyfrowy 
mechanizm

name: 
product

height ext/int 
(mm)

width: ext/int 
(mm)

depth: ext/
int (mm)

weight 
(kg) capacity (litr) key lock handgun 

bracket lock with keys coding
mechanism

TG- 1SB 1400 350 350 80 135 ☑ 5 ☑ ☑

TG- 2SB 1400 500 350 100 194 ☑ 7 ☑ ☑

TG- 3SB 1400 560 350 110 217 ☑ 9 ☑ ☑

TG- 4SB 1400 700 350 130 272 ☑ 11 ☑ ☑

TG-4SB/kl. S1
TG-4SB/Cl. S1

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y  
TG-SB, CERTYFIKAT IMP KL. S1

F I R E A R M / D O C U M E N T  L O C K E R  C O L L E C T I O N  
TG-SB, IMP CERTIFICATE CLASS S1

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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SZAFA NA BROŃ W ZABUDOWIE   A BUILT-IN WEAPON LOCKER 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat Instytutu Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie

 wg wymagań KT/101/IMP oraz wg normy PN-EN 1143-1

• Stalowy korpus jednopłaszczowy

• Drzwi wielowarstwowe

• Standardowo wyposażona w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1

• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami

• Zawiasy wewnętrzne, kryte

• Konstrukcja stalowa szafy malowana w całości  
 ekologiczną farbą proszkową

• Zabudowana płytą drewnianą

• Drzwi oklejone płytą w kolorze zabudowy

• Zabudowa połączona jest w sposób trwały z szafą 
 poprzez zastosowanie wysokiej klasy złączek oraz  
 wkrętów

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• The IMP Certificate according 
 to the requirements of KT/101/IMP 
 and according to PN-EN 1143-1 standard
• Single-shell steel body
• Multi-layer door
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• Reliable steel bolt door locking system
• Internal concealed hinges
• Steel structure of the locker, fully painted
 with environmental friendly powder paint
• Built in a wooden panel
• Door covered with a panel coloured as the casing
•  The casing is firmly attached to the locker
 with high-class connectors and screws

K O L E K C J A  S Z A F Y  N A  B R O Ń  /  D O K U M E N T Y 
TG-SBZ, CERTYFIKAT IMP KL. S1

W E A P O N / D O C U M E N T  C A B I N E T  C O L L E C T I O N  
TG-SBZ, IMP CERTIFICATE, CLASS S1

TG-SBZ kl. S1 OPCJE ZA DOPŁATĄ
OPTIONS FOR PURCHASE

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga 
(kg) 

pojemność 
(litr) 

 uchwyt na 
broń

 zamek 
kluczowy zamek szyfrowy

name: product height ext/int 
(mm)

width: ext/int 
(mm)

depth: ext/
int (mm)

weight 
(kg)

capacity 
(litr) lock with keys key lock coding

mechanism

TG- 1SBZ 1455/1360 410/340 415/275 83 127 5 ☑ ☑ ☑

TG- 2SBZ 1455/1360 560/490 415/275 106 183 7 ☑ ☑ ☑

TG-1SBZ/kl. S1
TG-1SBZ/cl. S1

Szafa kwalifikuje się do przechowywania broni  
i amunicji, posiada Certyfikat Instytutu  
Mechaniki Precyzyjnej w Warszawie  
wg wymagań KT/101/IMP 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e :

Stworzona z myślą o efektownej i zarazem praktycznej ekspozycji 
posiadanej broni. Chroni i zabezpiecza, a jednocześnie może 
stanowić atrakcyjny element dekoracyjny wnętrza pomieszcze-
nia. Efekt wizualny zostaje podkreślony dzięki zastosowaniu 
podświetlenia wnętrza szafy. Wysokiej jakości zabudowa z płyty 
drewnopodobnej o atrakcyjnym wzornictwie, w zestawieniu  
z wyłożonym materiałem dekoracyjnym podkreśla walory obser-
wowanej przez szybę ekspozycji. Solidna konstrukcja stalowa, 
oparta na atestowanych szafach do przechowywania broni  
i amunicji. Część stalowa szafy pokryta jest ekologiczną farbą 
proszkową RAL 9005.

W różnych konfiguracjach wyposażenia na  życzenie:
• Dodatkowe skrytki
• Dodatkowe półki
• Uchwyty na broń krótką
• Materiały dekoracyjne wewnątrz do uzgodnienia
• Wymiary szaf na  życzenie
• Realizujemy wszelkie możliwe technicznie  
 do wykonania pomysły

The locker is qualified for firearm and ammunition storage
and has the Certificate of the Institute of Precision Mechanics
in Warsaw according to the requirements of KT/101/IMP
standard

G e n e r a l  i n f o r m a t i o n :

Manufactured with an attractive and practical
firearm exhibition in mind. Saves and protects, and can be
an attractive decoration for the interior. The visual effect is  
emphasised with interior illumination. The high-quality  
wood-based panel structure with an attractive design, combined 
with a decorative material lining highlights the advantages  
of the exhibition behind the glass. Solid steel structure, based  
on certified lockers for the storage of weapons and ammunition. 
The steel part of the locker is covered with an environmental
friendly RAL 9005 powder paint.

Equipment on request in various configurations:
• Additional caches
•  Additional shelves
• Brackets for handguns
• Decorative materials inside to be determined
•  Locker dimensions on request
• We fulfil all technically possible ideas

Calvados

Wenga

Gruszka 
Pear

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty

RAL 7035

GRAFIT
GRAPHITE

TG-5PN

TG-10WL„SZ”

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :

ZA DOPŁATĄ
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Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty

Czarny Mrozik Metalik
Black Freeze Metallic

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
ZA DOPŁATĄ
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RAL 7035

GRAFIT
GRAPHITE

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty
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RAL 7035

GRAFIT
GRAPHITE

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty

TG-9PWID-E TG-25PBK-E
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RAL 7035

GRAFIT 
GRAPHITE

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty
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RAL 7035

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty

GRAFIT 
GRAPHITE
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RAL 7035

GRAFIT
GRAPHITE

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty
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Certyfikat VdS 
VdS Certificate

RAL 7035

GRAFIT
GRAPHITE

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty
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K O L E K C J A  K A S E T K I 
WKŁADY NA BANKNOTY I BILON ORAZ WALUTĘ EURO 

C A S H  B O X E S  C O L L E C T I O N
INSERTS FOR BANKNOTES AND COINS, 
AND EURO CURRENCY

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Wykonane z trwałego tworzywa

• Konstrukcja pozwala segregować monety  
 i banknoty wg nominałów

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Made of durable material
• The structure allows the sorting of coins
 and banknotes by face value

TG-ZD
TG-RŚ

TG-ZŚ

TG-RLŚ

TG-RD

TG-RLDTG-WB

Wkłady na banknoty i bilon oraz walutę EURO 
Inset for billets and coins & EURO
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TG-ZŚ 30 240 135 średni, zwykły
middle ordinary -

TG-ZD 30 290 160 duży zwykły
big ordinary -

TG-RŚ 20/30 240 135 rolka średnia
middle roll -

TG-RD 20/40 265 220 rolka duza
big roll -

TG-RLŚ 20/30 285 135
rolkowo-liczący

średni
middle roll counting

-

TG-RLD 15/40 330 180 rolko liczący duży
big roll counting -

TG-WB 30 350 170 - ☑

WRE2 42 310 175 rolka licząca duża
wgłębienie na monety luzem -

WRE3 33 237 128 mała rolka licząca
small roll counting -
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Bezpieczne pojemniki TG-BP, kl. S1 
Safety boxes, TG-BP, kl. S1
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TG-1BP/S1 100 300 200 4,9 ☑ ☑ ☑ ☑

TG-2BP/S1 130 300 200 5,9 ☑ ☑ ☑ ☑

TG-3BP/S1 150 320 250 11 ☑ ☑ ☑ ☑

TG-4BP/S1 130 360 270 12,5 ☑ - ☑ ☑

TG-5BP/S1 160 420 320 15,15 ☑ - ☑ ☑

TG-6BP/S1 200 450 320 20 ☑ - ☑ ☑

TG-7BP/S1 500 530 400 39 ☑ - ☑ ☑

K O L E K C J A  K A S E T K I 
BEZPIECZNE POJEMNIKI TG-BP, CERTYFIKAT IMP KL. S1 

C A S H  B O X E S  C O L L E C T I O N
CASH BOXES COLLECTION TG-BP SAFETY CONTAINERS, IMP CERTIFICATE CLASS S1

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające wartości wg 
normy PN-EN 14450
Specjalistyczne kasety na broń i amunicję.
Przeznaczone również do zabezpieczania cennych  
i ważnych dokumentów i przedmiotów, gwarantują  
zdecydowanie wyższy poziom zabezpieczenia
niż standardowe kasety.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Spawana konstrukcja stalowa

• Zawiasy wewnętrzne, kryte

• Pojedyncze dno

• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1

• W modelach TG-1BP, TG-2BP, TG-3BP zastosowano  
 dodatkowy cylindryczny zamek zabezpieczający

• Modele od TG-4BP wyposażone są w zamek kluczowy 
 ryglujący pokrywę wielopunktowo

• Dno wyklejane materiałem dekoracyjnym

• Otwory montażowe

DODATKOWO

• Wyklejane materiałem dekoracyjnym

Certified safety devices for valuable items according to
the PN-EN 14450 standard
Special weapon and ammunition boxes.
Designed also to protect valuable
and important documents and items, guarantee
a definitely higher level of protection
than standard cash boxes.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Welded steel structure
• Internal concealed hinges
• Single-bottom
• As standard, equipped with a key lock
 with two double bit keys,
 IMP Certificate, class A, VdS class 1
• TG-1BP, TG-2BP and TG-3BP have an
 additional cylindrical safety lock
•  Models from TG-4BP have a key lock
 that bolt locks the cover in many points
• Bottom lined with a decorative material
• Mounting holes

ADDITIONALLY

• Lined with a decorative material

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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K O L E K C J A  K A S E T K I 
KASETY SAMOCHODOWE DO BANKOWOZÓW TG-KS, CERTYFIKAT IMP KL. S1 
  
C A S H  B O X E S  C O L L E C T I O N
CAR CASH BOXES FOR BANK ARMOURED VEHICLES TG-KS, IMP CERTIFICATE CLASS S1
Certyfikowane urządzenia zabezpieczające wartości wg nor-
my PN-EN 14450 Do ochrony wartości pieniężnych w czasie 
transportu, spełniają wymagania techniczne, zawarte  
w Rozporządzeniu Ministra Spraw Wewnętrznychi Admini-
stracji z dnia 14.10.1998 r. (DzU nr 129/98) i z dnia 7.09.2010 
r. (DzU nr 166/1128) w sprawie wymagań, jakim powinna od-
powiadać ochrona wartości pieniężnych, przechowywanych 
i transportowanych przez przedsiębiorców i inne jednostki 
organizacyjne.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Spawany jednopłaszczowy korpus stalowy
• Zawiasy wewnętrzne, kryte
• Standardowo wyposażone w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami dwuzabierakowymi,  
 Certyfikat IMP kl. A, VdS kl. 1
• Wielopunktowy system blokady pokrywy  
 stalowymi ryglami
• Z pojedynczym dnem (do montowania w sposób  
 trwały)
• Z podwójnym dnem (drugie dno zamykane od   
 wewnątrz na zamek kluczowy Certyfikat IMP kl. A,  
 VdS kl. 1 z rozbudowanym wielopunktowym 
 systemem ryglowania)
• Drugie dno montuje się w sposób trwały wewnątrz  
 pojazdu, a następnie na nim osadza się i zamyka  
 kasetę, tworząc nierozerwalną całość, otwarcie  
 zamka zwalnia kasetą z zaczepów i umożliwia   
 wyjęcie jej z pojazdu
• Otwory montażowe
• Dodatkowe dna na zamówienie (za doplatą)
• Przetłoczenie w pokrywie pod chowany niklowany  
 uchwyt metalowy, umożliwiające ustawienie kaset  
 jedna na drugiej

Certified safety devices for valuable items according to
PN-EN 14450 standard for protecting money during transport, 
they meet the requirements, contained in the Minister of Internal 
Affairs and Administration Regulation of October 14, 1998 
(Journal of Laws No. 129/98) and of September 7, 2010 (Journal 
of Laws No. 166/1128) on the requirements for the protection  
of money stored and transported by entrepreneurs and other
organisational units.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Welded single-shell steel body
• Internal concealed hinges
• As standard, equipped with a key lock with two
 double bit keys, IMP Certificate class A, VdS class 1
• Multi-point cover steel bolt door locking system
• With single bottom (for fixed installation)
• With double bottom (the second door locked
 from the inside with a key lock, IMP Certificate 
 class A, VdS class 1 with an expanded multi-point 
 bolt locking system)
• The second bottom is fixed installed inside the vehicle,
 and then the cash box is embedded and closed  
 over it, creating an inseparable hole; when the lock 
 is opened, the cash box is released from the hooks  
 and can be removed from the vehicle
• Mounting holes
• Additional bottoms on request (for additional cost)
• Embossment in the cover for a hidden nickel-plated
 metal bracket allowing to place the cash boxes  
 one over another

TG-5KSW-IID

TG-6KS-ID/S1
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Kasety samochodowe do bankowozów TG-KS, kl. S1, Certyfikat IMP 
Casets for  for auto TG-KS, kl. S1, certificat IMP

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga 
(kg) 

zamek 
kluczowy

dno 
podwójne, 
ryglowane 

wewn.

kaseta dodatkowe dno  
(mm/kg)

name: product height ext/
int (mm)

width: ext/
int (mm)

depth: ext/
int (mm)

weight 
(kg) keylock

double 
bottom 

interlocking
casset with a slot additional bottom 

(mm/kg)

TG-2KS- ID/S1 200/135 450/425 320/250 24 ☑ ☑ średnia, otwierana od góry
middle, open from the top -

TG-2KS- IID/S1 200/135 450/425 320/250 24 ☑ ☑ średnia, otwierana od góry
middle, open from the top

440 x 310 x 40, 
waga 5,5

TG-4KSW- ID 340/180 530/485 500/460 36 ☑ - duża, otwierana od przodu
big, open from the front -

TG-4KSW- IID 340/180 530/485 500/460 43 ☑ ☑ duża, od przodu
big, open from the front

520 x 455 x 40, 
waga 8,6

TG-5KSW- ID 500/485 530/250 420/400 37 ☑ - duża, od przodu
big, open from the front -

TG-5KSW- IID 500/485 530/250 420/400 45 ☑ ☑ duża, od góry
big, fopen rom the front

520 x 390 x 40, 
waga 7,6

TG-6KS- ID/S1 500/425 1000/955 500/420 74 ☑ - duża, od góry
big, open from the top -

RAL 7035

TG-4KSW-ID/S1

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Gwarancja 
warranty
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Sejfy meblowo-gabinetowe PR -Typ 1 
Cabinet and office safes PR Type 1  

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga 
(kg) 

pojemność
(litr) 

zamek 
klucz.

zamek 
elektr.

mech. 
szyfrowy

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int 
(mm)

weight 
(kg)

capacity 
(litr) key lock electr. lock

mechanical 
comb. lock

1-PR-K 265 350 300 12 21 ☑ - -

2-PR-K 300 450 380 17 42 ☑ - -

2-PR-CL 300 450 380 17 42 - - ☑

2-PR-E 300 450 380 17 42 - ☑ -

3-PR-K 640 440 435 30 103 ☑ - -

3-PR-CL 640 440 435 30 103 - - ☑

      3-PR-E 640 440 435 30 103 - ☑ -

4-PR-K 750 470 435 36 130 ☑ - -

4-PR-CL 750 470 435 36 130 - - ☑

4-PR-E 750 470 435 36 130 - ☑ -

 

K O L E K C J A  P R I V A T E  S E J F Y  
SEJFY DOMOWO-GABINETOWE PR-TYP 1 

C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S  
CABINET AND OFFICE SAFES PR-TYPE 1

Klasa wyrobu – TYP 1 – wg Rozporządzenia RM z 29.05.20122

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus stalowy
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Półki mocowane na stałe ( 1szt/wszystkie modele)
• Sejf wyposażony standardowo w zamek  
 kluczowy z dwoma kluczami,  
 Certyfikat VdS kl.1/IMP kl.A
• Dodatkowo do wyboru wersja z zamkiem szyfrowym  
 mechanicznym Certyfikat VdS kl.2/IMP kl. B 
 lub zamkiem elektronicznym  
 Certyfikat VdS kl.2/IMP kl.B
• Otwory montażowe w dnie

Product’s class - TYPE 1 - according to Council  
of Ministers Regulation of 29.05.2012
 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Steel body
• Covered internal hinges
• Non-removable shelves (1pcs/ each model)
• Standard equipment: a lock with two double-driver  
 keys; Certificate: VdS cl.1/IMP cl.A
• Additionally, version with mechanical  
 combination lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B or version  
 with electronic lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B, at choice
• Mounting holes in the bottom

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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K O L E K C J A  P R I V A T E  S E J F Y  
PR, CERTYFIKAT IMP KL.S1
 
C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S
PR, CERTIFIKATE IMP KL.S1

Sejfy meblowo-gabinetowe PR/kl.S1 
Cabinet and office safes PR/cl.S1 

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)
waga (kg) pojemność

(litr) 
zamek 
klucz.

zamek 
elektr.

szyfrowy 
mechanizm

name: product height ext/int 
(mm)

width: ext/int 
(mm)

depth: ext/int 
(mm) weight (kg) capacity 

(litr) Key lock

1-PR-K 265 350 300 19 21 ☑ - -

2-PR-K 300 450 380 27 42 ☑ - -

1-PR-CL 300 450 380 27 42 - - ☑

2-PR-E 300 450 380 27 42 - ☑ -

3-PR-K 640 440 435 47 103 ☑ - -

3-PR-CL 640 440 435 47 103 - - ☑

      3-PR-E 640 440 435 47 103 - ☑ -

4-PR-K 750 470 435 55 130 ☑ - -

4-PR-CL 750 470 435 55 130 - - ☑

4-PR-E 750 470 435 55 130 - ☑ -

RAL 7035

Certyfikowane urządzenia zabezpieczające: wartości 
wg normy EN 14450 oraz broń i amunicję wg wymagań 
KT/101/IMP.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e : 

• Certyfikat wg EN 14450
• Drzwi wielowarstwowe
• Jednowarstwowa konstrukcja stalowa
• Sejf wyposażony standardowo w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat VdS kl.1/IMP kl.A
• Dodatkowo do wyboru wersja z zamkiem szyfrowym  
 mechanicznym, Certyfikat VdS kl.2/IMP kl.B 
 lub zamkiem elektronicznym  
 Certyfikat VdS kl.2/IMP kl.B
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Półki mocowane na stałe (1szt./wszystkie modele)
• Klamka okrągła
• Otwory montażowe w dnie 

Certified security equipment: Values according to EN 14450, 
weapons and ammunition according  
to the requirements of KT/101/IMP.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Certificate according to EN 14450
• Multilayer door
• Single-casing steel body
• Standard equipment: a lock with two double-driver  
 keys, Certificate: VdS cl.1/IMP cl.A
• Additionally, version with mechanical combination lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B
 or version with electronic lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B, at choice
• Covered internal hinges
• Reliable interlocking system with steel bolts
• Anti-drill protection
• Non-removable shelves (1pcs/ each model)
• Round handle
• Mounting holes in the bottom

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Gwarancja 
warranty
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RAL 7035

Sejfy hotelowo-gabinetowe PR-BIOMETRIC-BASIC 
Cabinet and hotel safes PR-BIOMETRIC-BASIC 

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew (mm)

szerokość 
zew/wew (mm)

głębokość
zew/wew (mm) waga (kg) pojemność (litr) 

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int (mm) weight (kg) capacity (litr)

1-PR-ELECTRONIC- BIO-
MENTRIC 265 350 300 12 21

2-PR-ELECTRONIC- BIO-
MENTRIC 300 450 380 17 42

3-PR-ELECTRONIC- BIO-
MENTRIC 640 440 435 30 103

4-PR-ELECTRONIC- BIO-
MENTRIC 750 470 435 36 130

 

K O L E K C J A  P R I V A T E  S E J F Y  
SEJFY HOTELOWO-GABINETOWE PR-BIOMETRIC-BASIC  

C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S 
CABINET AND HOTEL SAFES PR-BIOMETRIC-BASIC

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus stalowy
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Półki mocowane na stałe (1szt.)
• Wszystkie modele sejfów wyposażone 
 w zamek z modułem biometrycznym  
 linii papilarnych
• Możliwość rejestracji 32 odcisków palców
• Awaryjne otwieranie sejfu specjalnym
 kluczem lub kodem master
• Otwory montażowe w dnie
• Opinia klasyfikacyjna Instytutu
  Mechaniki Precyzyjnej

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Steel body
• Covered internal hinges
• Non-removable shelves (1pcs / each model)
• The safe equipped with a lock
 with biometric fingerprint module
• Can remember up to 32 fingerprints
• Safe’s emergency opening with
 a special key or with the master code
• Mounting holes in the bottom
• Certified by the Institute of Precision Mechanics

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate
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Certyfikowane urządzenia zabezpieczające:  
wartości wg normy EN 14450 oraz broń  
i amunicję wg wymagań KT/101/IMP.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat wg EN 14450
• Drzwi wielowarstwowe
• Wielopłaszczowa konstrukcja stalowa
• Sejf wyposażony standardowo w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat VdS kl.1/IMP kl.A
• Dodatkowo do wyboru wersja  
 z zamkiem szyfrowym mechanicznym  
 Certyfikat VdS kl.2/IMP kl. B 
 lub zamkiem elektronicznym  
 Certyfikat VdS kl.2/IMP kl.B
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Pewny system blokowania drzwi stalowymi ryglami
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Półki mocowane na stałe (1szt./wszystkie modele)
• Klamka okrągła
• Otwory montażowe w dnie
• Korpus stalowy malowany w całości ekologiczną  
 farbą proszkową RAL7035 
 (w TG-1Z-„B” economic - dno)

Certified security equipment: Values according to EN 14450,  
weapons and ammunition according 
to the requirements of KT/101/IMP.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Certificate according to EN 14450
• Multilayer door
• Multilayer steel construction
• Standard equipment: a lock with two  
 double-driver keys; Certificate: VdS cl.1/IMP cl.A
• Additionally, version with mechanical  
 combination lock, Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B 
 or version with electronic lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B, at choice
• Covered internal hinges
• Reliable interlocking system with steel bolts
• Anti-drill protection
• Non-removable shelves (1pcs/ each model)
• Round handle
• Mounting holes in the bottom
• Steel body, eco-friendly powder coating RAL7035

Sejfy meblowo-gabinetowe PR/kl.S2 
Cabinet and office safes  

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)
waga (kg) pojemność

(litr) 
zamek 
klucz.

zamek 
elektr.

mech. 
szyfrowy

name: product height ext/int (mm) width: ext/int 
(mm)

depth: ext/
int (mm) weight (kg) capacity 

(litr) key lock electr. lock
mechanical 
comb. lock

1-PR-K 265 350 300 23 10 ☑ - -

2-PR-K 300 450 380 34 22 ☑ - -

1-PR-CL 300 450 380 34 22 - - ☑

2-PR-E  300 450 380 34 22 - ☑ -

3-PR-K 640 440 435 61 68 ☑ - -

3-PR-CL 640 440 435 61 68 ☑ - ☑

      3-PR-E 640 440 435 61 68 - ☑ -

4-PR-K 750 470 435 72 89 ☑ - -

4-PR-CL 750 470 435 72 89 - - ☑

4-PR-E 750 470 435 72 89 - ☑ -

 

K O L E K C J A  P R I V A T E  S E J F Y 
Sejfy domowo-gabinetowe PR, Certfikat IMP kl.S2  

C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S  
CABINET AND OFFICE SAFES PR/CL.S2

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat IMP 
IMP Certificate

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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Sejfy meblowo-gabinetowe PR-ECO/Typ 1 
Cabinet and office safes PR-ECO/Type 1  

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga 
(kg) 

pojemność
(litr) 

zamek 
klucz.

zamek 
elektr.

mech. 
szyfrowy

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int 
(mm)

weight 
(kg)

capacity 
(litr) key lock electr. lock

mechanical 
comb. lock

1-PR-K 265 350 300 5 21 ☑ - -

2-PR-K 300 450 380 7 42 ☑ - -

1-PR-CL 300 450 380 7 42 - - ☑

2-PR-E 300 450 380 7 42 - ☑ -

3-PR-K 640 440 435 10 103 ☑ - -

3-PR-CL 640 440 435 10 103 ☑ - ☑

      3-PR-E 640 440 435 10 103 - ☑ -

4-PR-K 750 470 435 12 130 ☑ - -

4-PR-CL 750 470 435 12 130 - - ☑

4-PR-E 750 470 435 12 130 - ☑ -

 

K O L E K C J A  P R I V A T E  S E J F Y
SEJFY DOMOWO-GABINETOWE PR-ECO/TYP 1

C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S  
CABINET AND OFFICE SAFES PR-ECO/TYPE 1

Klasa wyrobu – TYP 1 – wg Rozporządzenia RM z 29.05.2012

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus stalowy
• Zawiasy wewnętrzne
• Półki mocowane na stałe ( 1szt/wszystkie modele )
• Na wewnętrznej osłonie drzwi - haczyki na klucze
• Sejf wyposażony standardowo w zamek kluczowy  
 z dwoma kluczami, Certyfikat VdS kl.1/IMP kl.A
• Dodatkowo do wyboru wersja z zamkiem szyfrowym  
 mechanicznym Certyfikat VdS kl.2/IMP kl. B 
 lub zamkiem elektronicznym 
 Certyfikat VdS kl.2/IMP kl.B
• Otwory montażowe w dnie
 

Product’s class – TYPE 1 – according  
to Council of Ministers Regulation of 29.05.2012
 
G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Steel body
• Covered internal hinges
• Non-removable shelves (1pcs/ each model)
• Hooks for keys on the inner casing of the door
• Standard equipment: a lock 
 with two double-driver keys;  
 Certificate: VdS cl.1/IMP cl.A
• Additionally, version with mechanical  
 combination lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B 
 or version with electronic lock,  
 Certificate: VdS cl.2/IMP cl.B, at choice
• Mounting holes in the bottom

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat VdS 
VdS Certificate
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O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Certyfikat wg EN-14450
• Drzwi wielowarstwowe
• Jednowarstwowa konstrukcja stalowa
• Sejf wyposażony w zamek kluczowy
 z dwoma kluczami, certyfikat VDS
• Zawiasy wewnętrzne kryte
• Pewny system blokowania drzwi
 stalowymi ryglami
• Zabezpieczenie przeciwprzewierceniowe
• Wewnętrzna skrytka na amunicję
• Uchwyt na broń i wycior

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• EN-14450 Certificate
• Door made of multiple layers
• Single-layer steel structure
• The safe equipped with key-lock and two keys,  
 VDS Certificate
• Internal covered hinges
• Reliable locking system with steel bolts
• Anti-drill protection
• Internal ammunition locker
• Gun holder and cleaning rod

K O L E K C J A  P R I V A T E  S A F E 
SZAFY NA BROŃ PR-SB/S1, CERTYFIKAT IMP, KLASA S1 

C O L L E C T I O N  O F  P R I V A T E  S A F E S 
WEAPONS STORAGE CABINETS PR-SB/S1, IMP CERTIFICATE, CLASS S1
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RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Certyfikat VdS 
VdS Certificate

Szafy na broń PR-SB/S1, CERTYFIKAT IMP, KLasa S1
Weapons Storage CabinetS PR-SB/S1, IMP CERTIFICATE, CLass S1 

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)

waga  
(kg) 

pojemność
(litr) 

bron  
(szt.) 

product name height ext/int (mm) width
ext/int (mm)

depth
ext/int (mm) weight (kg) capacity 

(litr) guns

PR-SB3S/S1 1500 270 280 60 63 3

PR-SB6S/S1 1500 385 280 73 95 6
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K O L E K C J A  A P T E C Z K I

COLLECTION OF FIRST-AID CABINETS

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

•  Wykonane z blachy metalowej  
 0,8-1,2 mm ( 1PA e - 0,6 mm )
•  Zamek cylindryczny
•  Otwory montażowe do zawieszenia
•  Bez wyposażenia
•  Gwarancja 24 miesiące

Za dopłatą:
•  Wyposażenie apteczek można zamówić oddzielnie.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Made of 0.8–1.2 mm (1PA e — 0.6 mm) sheet metal 
• Cylindrical lock
• Mounting holes for hanging
• Not equipped
• 24 months of warranty

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• The equipment of first aid kits can be 
 ordered separately

Zamek  
cylindryczny

Cylindrical lock

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty
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INFORMACJE TECHNICZNE
TECHNICAL INFORMATION

nazwa produktu wysokość (mm) szerokość (mm) głębokość (mm) rozmiar waga (kg) 

name standard height (mm) width (mm) depth (mm) size weight (kg)

TG-1PA e 300 200 70 M 1,20

TG-21PA 360 270 110 M 3,30

TG-22PA 420 300 130 L 4,50



176



177
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K O L E K C J A  S Z A F K I  N A  K L U C Z E 
TG-SK 

K E Y  L O C K E R S  C O L L E C T I O N
TG-SK

RAL 7035

RAL 5017

RAL 3020

RAL 1018

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Wykonane z blachy do 1,2 mm
• Zamki cylindryczne w standardzie,  
 szyfrowe - na zamówienie
• Numerowane ruchome zawieszki  
 z możliwością regulacji pionowej
• Wyjmowana przegroda zamykana na zamek  
 patentowy w modelach od TG-17SK-”86”  
 (wyjście przegrody spowoduje zmniejszenie  
 liczby zawieszek, ale dzięki temu zwiększy się  
 przestrzeń na klucze spięte w duże pęki) 
• Otwory i śruby montażowe
• Możliwość wykonania szafek na indywidualne  
 zamówienie na większą liczbę kluczy  
 (za dopłatą)
• Możliwość regulacji zawieszek

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Made of up to 1.2 mm sheet metal
• Cylindrical locks as standard, 
 code locks - on request
• Numbered movable hooks with vertical adjustment
• Removable baffle closed with a patent
 lock in models from TG-17SK-”86”
 (after the baffle is removed, the number
 of hooks is decreased, but it will widen the
 space for bulk keys)
• Mounting holes and bolts
• Possibility to make lockers for an individual
 request for a larger number of keys
 (for extra payment)

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty
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TG- 14SK- “22” 250 179 50 1,65 22 ☑ - 1

TG- 15SK- “35” 300 200 60 2,2 35 ☑ - 1

TG- 16SK- “50” 360 235 60 3,2 50 ☑ - 1

    TG- 16SK SZ“50” 360 235 60 3,2 50 - ☑ 1

TG- 17SK “86” 360 235 110 4,8 86 ☑ - 1

      TG- 17SK SZ “86” 360 235 110 4,8 86 - ☑ 1

      TG- 18SK “108” 360 270 110 5,3 108 ☑ - 1

      TG- 19SK “160” 420 300 130 6,8 160 ☑ - 1

      TG- 20SK “200” 520 300 130 8,4 200 ☑ - 1

      TG- 21SK “232” 420 300 160 9,2 232 ☑ - 1

      TG- 22SK “320” 420 600 130 12,9 320 ☑ - 2

      TG- 23SK “400” 520 600 130 15,6 400 ☑ - 2

Gwarancja

warranty

RAL 7035
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TG-SK P

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew (mm)

szerokość 
zew/wew (mm)

głębokość
zew/wew (mm) waga (kg)  kluczy zamek 

cylind.        drzwi     

name of product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int (mm) weight (kg) keys lock with 
keys doors

TG-1SK P 800 300 120 12 84 ☑ 1

TG- 2SK P 700 300 120 11 70 ☑ 1

TG- 3SK P 600 300 120 9,5 56 ☑ 1

K O L E K C J A  S Z A F K I  N A  K L U C Z E 
TG-SK P 

K E Y  L O C K E R S  C O L L E C T I O N 
T G - S K  P

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Szafki przystosowane do przechowywania kluczy

• Nowa konstrukcja umożliwia przechowywanie  
 większych pęków kluczy

• Zawieszki z możliwością regulacji wysokości

• Otwory do zawieszenia wykonane w ścianie tylnej

• Malowane ekologiczną farbą proszkową

• Możliwość regulacji zawieszek

  

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Lockers designed for the storage of keys
• New structure allows for the storage
 of larger bunches of keys
• Height adjusted hooks
• Holes for hanging made in the back wall
• Painted with environmental friendly powder paint
• Possibility to adjust the hooks

TG-22SK-„320”

RAL 7035

Standard

Gwarancja 
warranty
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TG-SKE economic  

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew (mm)

szerokość 
zew/wew (mm)

głębokość
zew/wew (mm) waga (kg)  kluczy zamek cylind.        

name: product height ext/int (mm) width: ext/int (mm) depth: ext/int (mm) weight (kg) keys lock with keys

TG- 1SKE economic 300 200 70 1,2 45 ☑

TG- 2SKE economic 370 200 70 1,5 57 ☑

TG- 3SKE economic 440 200 70 1,8 71 ☑

K O L E K C J A  S Z A F K I  N A  K L U C Z E 
TG-SKE ECONOMIC  

K E Y  L O C K E R S  C O L L E C T I O N 
T G - S K E  E C O N O M I C

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Drzwi z wytłoczonymi haczykami

• Gięta konstrukcja metalowa

• Zamek cylindryczny jednopunktowy

• Haczyki na klucze w drzwiach i korpusie

• Otwory i śruby montażowe

  

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Door with embossed hooks
• Flexible metal structure
• Single-point cylindrical lock
• Key hooks in the door and body
• Mounting holes and bolts

RAL 7035

Gwarancja 
warranty

Czarny Mrozik Metalik
Black Freeze Metallic
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K O L E K C J A  S K R Z Y N K I  N A  L I S T Y 
MODUŁOWE TG-SMC4

M A I L  B O X E S  C O L L E C T I O N
TG-SMC4 MODULAR

RAL 7035

TG-SMC4

nazwa 
produktu 

wysokość 
zew/wew

(mm)

szerokość 
zew/wew

(mm)

głębokość
zew/wew

(mm)
waga (kg) zamek 

cylind.        ilość skrzynek      numeracja    skośne 
skrzynki  

name: product height ext/int 
(mm)

width: ext/int 
(mm)

depth: ext/int 
(mm) weight (kg) lock with 

keys number of boxes numbering skew

TG-1SMC4 123 390 270 3 ☑ 1 ☑ -

TG-2SMC4 338 390 270 6,5 ☑ 3 ☑ ☑

TG-3SMC4 446 390 270 8 ☑ 4 ☑ ☑

TG-4SMC4 554 390 270 10 ☑ 5 ☑ ☑

TG-5SMC4 662 390 270 12 ☑ 6 ☑ ☑

 TG-6SMC4 878 390 270 16 ☑ 8 ☑ ☑

TG-7SMC4 554 780 270 21 ☑ 10 (2x5) ☑ -

  TG-8SMC4 662 780 270 24,5 ☑ 12 (2x6) ☑ -

Zamek  
cylindryczny

Cylindrical lock

Wyrób spełnia wymogi Rozporządzenia Ministra 
Infrastruktury z dnia 24.09.2003 r., oparte na art. 37 ust. 5  
z dnia 12.06.2003r. - Prawo pocztowe.

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Skrzynki na koperty C4, zamykane  
 na zamki cylindryczne
• Wykonane z blachy 0,8 mm w różnych  
 konfiguracjach modułów
• Drzwiczki zawieszone na zawiasie pionowym,   
 otwierane z prawej strony, umożliwiają wygodne  
 wyjmowanie zawartości
• Otwór wrzutowy z dodatkowym wzmacniającym  
 kątownikiem, utrudniającym wyjęcie zawartości,  
 dostosowany jest do wrzucania kopert C4
• Solidna konstrukcja zespolonych modułów  
 sprawdza się wszędzie tam, gdzie występuje  
 konieczność chwilowego przechowywania  
 korespondencji
• Standardowo malowane wewnętrznę ekologiczną  
 farbą proszkową

ZA DOPŁATĄ:

• Możliwość zastosowania dowolnej kolorystyki  
 z palety RAL na indywidualne zamówienie
• Możliwość wykonania skrytek skośnych 
 (od TG-2SMC4 do TG-6SMC4) 
• Opcjonalnie możliwość naniesienia  
 numeracji
• Montaż oraz serwis gwarancyjny  
 i pogwarancyjny na terenie całego kraju  

The product meets the requirements of the Minister of 
Infrastructure Regulation of September 24, 2003, based on 
Article 37(5) 5 of June 12, 2003 - Postal Law.

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Boxes for C4 envelopes, closed with cylindrical locks
• Made of 0.8 mm sheet metal in various configurations  
 of modules
• Door suspended on a vertical hinge, opened
 on the right, allow for comfortable taking out  
 of the contents
• Insertion opening with an additional reinforcing angle
 making it difficult to take the contents out,
 it is adapted for C4 envelope insertion
• The solid structure of merged modules is perfect  
 for a temporary storage of correspondence
 - as standard, internally painted with environmental  
 friendly powder paint

F O R  A D D I T I O N A L  C O S T :
 
• Different colours of the RAL palette 
 on an individual request
• Possibility to make diagonal caches  
 (from TG-2SMC4 to TG-6SMC4)
• Optional numbering
• Installation and warranty and after-warranty  
 service throughout the country

Gwarancja 
warranty
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TG-GZR1 600 600 50 4

TG-GZR2 400 400 50 2,4

RAL 1018

K O L E K C J A  S K R Z Y N K I  G A Z O W E  
TG-GZ

G A S  B O X E S  C O L L E C T I O N 
T G - G Z

TG-GZR2

TG-GZ1

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e : 
• Korpus skrzynki gięty 
• Drzwi gięte 
• Drzwi wyposażone w zamek uniwersalny 
• Drzwi wyposażone w szybę 
• Malowane wysokiej jakości farbą  
 proszkową RAL 
• Skrzynka wyposażona w przykręcany tył  
 (od GZ1P)

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Flexible box body
• Flexible door
• Door equipped with a universal lock
• Door equipped with a glass
• Painted with a high-quality RAL powder paint
• Box equipped with a screwed back (from GZ1P)
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TG-GZ1 600 600 250 6,1 79

TG-GZ1P 600 600 250 8,3 79 przekręcany tył

TG-GZ2P 400 500 250 5,5 43 przekręcany tył

TG-GZ3P 250 300 180 2,3 11 przekręcany tył

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

• Korpus skrzynki gięty
• Drzwi gięte
• Drzwi wyposażone w zamek uniwersalny
• Drzwi wyposażone w szybę
• Malowane wysokiej jakości farbą proszkową RAL
• Skrzynka wyposażona w przykręcany tył (od GZ1P)

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

• Flexible box body
• Flexible door
• Door equipped with a universal lock
• Door equipped with a glass
• Painted with a high-quality RAL powder paint
• Box equipped with a screwed back (from GZ1P)

Gwarancja 
warranty
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Wybierz najlepszy dla Ciebie system zamykania.
Choose the best closing system for you. 

 

O g ó l n e  i n f o r m a c j e  t e c h n i c z n e :

Zamki do Twojego sejfu możesz wybrać spośród różnych systemów zamykania.  
W standardzie nasze sejfy wyposażone są w zamek kluczowy z dwoma kluczami.  
Możesz jednak zlecić w swoim sejfie montaż innego zamka, na przykład zastosować  
zamek mechaniczny szyfrowy, elektroniczny lub biometryczny (na odcisk palca)  
i połączyć go z wybranym okuciem. Szczególnie polecamy zamki TG-1ZE i TG-1ZE SUPER, 
które są oryginalnym rozwiązaniem naszej firmy. Zamki te posiadają certyfikat IMP kl.A 

G e n e r a l  t e c h n i c a l  i n f o r m a t i o n :

You can choose the lock for your safe among different closing systems. As standard, our safes 
are equipped with a key lock with two keys. However, you can order a different lock in your 
safe, for example use a mechanical code, electronic or biometric (fingerprint) lock and connect 
it to a selected ferrule. We especially recommend TG-1ZE and TG-1ZE SUPER locks which  
are the genuine solution of our company. Those locks are IMP certified class A

Certyfikaty 

Zamek TG-1ZE SUPER 
Lock TG-1ZE SUPER 

Zamek Mechaniczny Szyfrowy 
mechanical combination lock

Zamek Kluczowy 
Lock with a key

Zamek Biometryczny 
Biometric lock

Zamek Elektroniczny 
electronic lock
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 Zamki elektroniczne / electronic lock

Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

Metalkas TG-1ZE klasa A
class A -

Metalkas TG-1ZE SUPER klasa A
class A -

PRIMOR 2000/3000 level 15 Wittkopp klasa B
class B

klasa 2
class 2

PRIMOR 2000/level 5 Wittkopp klasa B
class B

klasa 2
class 2

EM3520 M-LOCKS klasa B
class B

klasa 2
class 2

KG LOCK klasa B
class B

klasa 2
class 2

LA GARD Combobasic klasa B
class B

klasa 2
class 2

 Zamki mechaniczne szyfrowe / Mechanical combination locks
Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

LA GARD 3390S klasa A
class A

klasa 1
class 1

LA GARD 3390V klasa B
class B

klasa 2
class 2

Sargent 8550/8560 klasa B
class B

klasa 2
class 2

Zamki biometryczne / Biometric lock
Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

FinKey Wittkopp klasa B
class B

klasa 2
class 2

Zamki kluczowe / Key locks

Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

CAWI 2608 klasa A
class A

klasa 1
class 1

CAWI 2648 OPTIMA klasa A
class A

klasa 1
class 1

WITTKOPP 1821 klasa B
class B

klasa 2
class 2

WITTKOPP CAVI 1824 klasa C
class C

klasa 3
class 3

Meble metalowe / Metal furniture
Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

EUROLOCK 3780 - -

Szyfrowy BURG
Combination BURG - -

EUROLOCK RFiD 3783 - -

Zamek cylindryczny
Cylindrical lock - -

Zamek cylindryczny z klamką RONIS
Cylindrical lock with a handle - -

Zamek depozytowy
Deposit lock - -

Zamek kłódkowy 
Padlock lock - -

Klucze / Keys
Nazwa
Name

Ceryfikat IMP
IMP Certificate

Ceryfikat VdS
VdS Certificate

Klucz surowy
The raw key - -

Klucz master
Naster key - -

Klucz do zmiany szyfru
The key to changing the cipher - -
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Ogólne warunki handlowe Metalkas Sp. z o.o. obowiązujące na terytorium RP 1. 
1. Oferta handlowa:  
a) przeznaczona jest dla firm i instytucji  
b) warunki handlowe dla Zamawiającego odrębne od powyższych wymagają akceptacji Metalkas Sp. z o.o. 
c)  w momencie ukazania się niniejszej oferty handlowej poprzednie oferty tracą swoją ważność. Zdjęcia wyrobów 

zamieszczone w niniejszym katalogu mogą odbiegać od wyglądu produktów znajdujących się w sprzedaży 
2. Zamówienie i fakturowanie: 
a)  zamówienie winno zawierać dane o ilości i rodzaju towaru, może być składane faksem, pocztą, przez Internet, zawsze 

z podpisem i pieczątką zamawiającego 
b)  zamówienia są potwierdzane każdorazowo na druku „potwierdzenie zamówienia”, który stanowi informację o przyjęciu 

zamówienia do realizacji według warunków handlowych, podanych na niniejszej stronie 
c)  Sprzedawca zastrzega sobie prawo zmiany zamków standardowych w produkowanych wyrobach oraz możliwość 

zmiany cen z uwzględnieniem aktualnych na dany dzień stawek celnych i podatkowych oraz kursów walut 
d)  rezygnacja z zamówienia musi być przekazana pisemnie w terminie najpóźniej 2 dni od daty złożenia zamówienia 

i zaakceptowana wyłącznie przez Dyrekcję Metalkas Sp. z o.o. 
3. Warunki dostawy: 
a)  Sprzedawca dołoży należytej staranności dotrzymania ustalonego terminu dostawy. Sprzedawca nie ponosi 

odpowiedzialności z tytułu następstw związanych z opóźnieniem w dostawie, dopuszczalne są dostawy częściowe 
b)  aktualny cennik dostaw znajduje się na stronie https://www.metalkas.com.pl/informacyjne/koszty-dostawy 
c)  dostawa realizowana jest pod adresem Zamawiającego. Miejscem odbioru jest miejsce wskazane przez Zamawiającego 

w zamówieniu, które musi być adresem pocztowym, gdzie zamawiający będzie m.gł pokwitować dostawę towaru
d)  wyładunek z pojazdu i czynności z tym związane (wniesienie do biura, magazynu, usunięcie opakowania, montaż, itp.) 

należą do obowiązków Zamawiającego 
e)  terminy dostaw są liczone w tygodniach od daty wystawienia potwierdzenia zamówienia 
4. Warunki płatności:  
a)  gotówka przy odbiorze towaru 
b)  za pobraniem przez spedytora 
c)  przedpłata 100% wartości towaru na rachunek bankowy Sprzedawcy na podstawie faktury proforma przed wysyłką 

towaru. Po wpłynięciu zapłaty na konto następuje realizacja wysyłki towaru 
5. Warunki gwarancji oraz odpowiedzialność za wady towaru: 
a)  wyroby objęte są 24-miesięczną gwarancją od dnia sprzedaży (tj. od dnia odbioru towaru) bez konieczności wykonania 

płatnego przeglądu i 36-miesięczną gwarancją od dnia sprzedaży (tj. od dnia odbioru towaru) z koniecznością 
wykonania płatnego przeglądu po upływie 24 miesięcy od dnia sprzedaży (tj. od dnia odbioru towaru). Wyroby 
nieposiadające kart gwarancyjnych objęte są 2-letnią rękojmią. 

b)  Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialności za wady objęte gwarancją jakości w przypadku, gdy wady te spowodowane 
były po odbiorze przez Zamawiającego, okolicznościami zewnętrznymi, których nie spowodował Sprzedawca lub firma 
spedycyjna 

c)  utrata gwarancji następuje w momencie użytkowania wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcją obsługi, 
naprawami, przeróbkami we własnym zakresie oraz uszkodzeniami powstałymi z winy Użytkownika 

d)  naprawa gwarancyjna nie obejmuje tak że czynności przewidzianych w instrukcji obsługi, do których wykonania 
zobowiązany jest Użytkownik rzeczy we własnym zakresie i na własnych koszt, gwarancją nie jest objęte zużycie 
eksploatacyjne 

e)  Zamawiający ma obowiązek sprawdzenia towaru bezpośrednio przy odbiorze. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia 
dostarczonego towaru powstałego podczas transportu, winien wyraźnie zaznaczyć ten fakt na liście przewozowym 

f)  reklamacje wad ukrytych należy zgłosić niezwłocznie po ich stwierdzeniu, najpóźniej 14 dni od daty odbioru towaru
g)  reklamacje składa się pisemnie, decydująca jest data wysłania, w przypadku wad jakości reklamacja musi być 

udokumentowana wadliwym towarem lub urzędowym stwierdzeniem wady 
h)  miejscem wykonania zobowiązań wynikających z odpowiedzialności za wady jest siedziba Sprzedawcy 
i)  Odbiorca, oprócz roszczeń wynikających z wad towaru, nie ma prawa do odszkodowania, między innymi z tytułu 

straconego zysku w rezultacie dostarczenia towaru z wadami 
j)  po przyjęciu reklamacji stwierdzona usterka jest usunięta na koszt Metalkas Sp. z o.o. W razie niemożliwości usunięcia 

wady następuje wymiana na towar wolny od wad lub zwrot gotówki. 
6. Pozostałe warunki 
Niniejsze ogólne warunki handlowe mają zastosowanie do wszystkich umów kupna-sprzedaży, dotyczących sprzedaży 
towaru według oferty Metalkas Sp. z o.o., zawartych między Zamawiającym a Sprzedawcą, i są nierozerwalną częścią 
zamówienia. W pozostałych sprawach, nieujętych w powyższych warunkach handlowych, obowiązują stosowne przepisy, 
dotyczące umów sprzedaży, zawarte w Kodeksie Cywilnym.
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Porządek i bezpieczeństwo

Zamówienie – prosimy powielić formularz zamówienia na kserokopiarce

Zamawiający

Warunki płatności

Nr statystyczny zamawiającego GUS (pieczęć)

Data wpływu Symbol dok. Nr ewidencyjny

Adresat

Symbol dok. Z dnia Nr

Lp. Nazwa wyrobu (typ, model) Opis towaru (kolor, wzór, dodatkowe wyposażenie)
Strona 
katalogu

Sztuk Cena jedn. (waluta) Wartość netto

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Adres wysyłkowy (odbiorcy)

Płatnik (konto bankowe)

Zamawiający

REGON: 

NIP:

Odbiorca

REGON: 

NIP:

Płatnik

REGON:

NIP:

Metalkas Sp. z o.o.
85-467 Bydgoszcz, ul. Deszczowa 63

tel. +48 52 34 90 196, fax +48 52 34 90 198

1 Sejf w zabudowie drewnianej TG-2SL Classic-Z kolor: wenga (bez dodatkowego wyposażenia) str. 9 2 szt.  1 663 PLN 3 326 PLN

Przykładowe wypełnienie tabeli zamówienia

Wartość zamówienia netto
Do ceny należy doliczyć podatek VAT 23%
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General Trading Conditions of Metalkas Sp. z o.o. valid within the territory of Poland
1. Trade offer:
a) is designed for firms and institutions
b) special trading conditions for a Purchaser require the specific approval of Metalkas Sp. z o.o.
c) this trading offer supersedes any previous offers. The appearance of products being sold can vary from those shown in 
the pictures.
2. Order and invoicing:
a)  an order should contain data on quantity and the type of goods; it can be placed by fax, post or Internet; a signature and 

a stamp of the Purchaser are obligatory.
b)  orders are always confirmed using the ‘Order Confirmation’ form that is designed to inform the Purchaser of the order 

acceptance under the Trading Conditions herein.
c)  the Seller reserves the right to change the standard locks used in products as well as their prices taking into account 

actual customs duty rates, tax rates and current rates of exchange.
d)  withdrawal of the order has to be in writing and delivered 2 days after the date of placing the order at the latest; it 

requires the approval of the Management of Metalkas Sp. z o.o.
3. Delivery Conditions:
a)  the Seller will exercise due diligence to meet the set deadline of the delivery. The Seller is not responsible for the 

consequences of any delay in delivery; a part delivery is permissible.
b)  delivery costs are determined individually.
c)  products are delivered to the Purchaser’s address. The delivery destination has to be indicated in the order by the 

Purchaser and it has to be a postal address where the Purchaser can acknowledge receipt of the goods.
d)  the Purchaser is responsible for the unloading of the vehicle and further activities (carrying in to the office or warehouse, 

unpacking, assembly, etc.).
e)  delivery periods are indicated in weeks beginning from the order confirmation date.
4. Conditions of payment:
a) cash on delivery
b) collection on delivery by forwarder
c)  prepayment of 100% value of the goods to the account of the Seller for a pro forma invoice before shipment of the 

goods. After the payment is registered in the Seller’s account, the dispatch of the goods is executed.
5. Guarantee conditions and responsibility for defects in goods:
a)  the products are covered by a 24 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date of delivery) without the 

necessity of a paid inspection being carried out and with 36 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date 
of delivery) with the necessity of a paid inspection to be carried out after 24 months from the date of sale (i.e. date of 
delivery). 

b)  the Seller shall not bear responsibility for any defects covered by the quality guarantee if the defects were caused by the 
Purchaser after delivery or by circumstances beyond the control of the Seller or the forwarding firm.

c)  the guarantee shall be cancelled if a product is not used appropriately or its operating instructions are not followed or if 
the product is repaired, modified or damaged by the user.

d)  repair under guarantee shall not include activities provided by operating instructions to be carried out by and at the 
expense of the user; the guarantee shall not cover normal wear and tear.

e)  the Purchaser is obliged to check the goods immediately on delivery. In the case of damage during transport of the 
delivered goods, the Purchaser should indicate this on the dispatch note.

f)  complaints concerning hidden defects should be made immediately after they are discovered and up to14 days after the 
date of delivery at the latest.

g)  the complaints have to be made in writing; the date of sending is crucial; in the case of quality defects, the defective 
goods have to be offered for inspection or an official defect confirmation report has to be submitted.

h)  obligations resulting from the responsibility for defects shall be carried out at the Seller’s premises.
i)  except for claims resulting from defects in goods, the Purchaser has no right of compensation, among other things in 

place of profit lost due to the delivery of goods with defects.
j)  after the complaint is accepted, the defective goods will be removed at the expense of Metalkas Sp. z o.o. If the 

correction of the defective goods is impossible, the goods will be replaced with goods free from defects.
6. Other conditions
These General Trading Conditions apply to all purchase contracts made between the Purchaser and the Seller for 
products offered by Metalkas Sp. z o.o. and they are the integral part of the order. For cases not covered by these Trading 
Conditions, the appropriate regulations for purchase contracts under the Civil Code shall apply.
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Year of foundation 1957
Organisation and security

Order – please copy the order form

Orderer

Conditions of payment

Statistical GUS Orderer No. (stamp)

Date of receipt Doc. symbol Ref. No.

Addressee

Doc. symbol Dated No.

Product name (type, model) Description of the goods (colour, 
design, additional equipment)

Catalogue 
page

Number 
of pieces

Unit price 
(currency) Net value

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Forwarding address (of the receiver)

Payer (bank account)

Orderer

REGON: 

NIP:

Receiver

REGON: 

NIP:

Payer

REGON:

NIP:

Metalkas Sp. z o.o. 
85-467 Bydgoszcz, ul. Deszczowa 63

tel. +48 52 34 90 196, fax +48 52 34 90 198, 

1 Safe in wooden casing TG-2SL colour: wenga (without additional page 9 2 pcs  PLN 1 663  PLN 3 326 

Example of a filled order form

Order net value
VAT at the rate of 22% is to be added to the price

General Trading Conditions of Metalkas Sp. z o.o.
valid within the territory of Poland

1. Trade offer:
a) is designed for firms and institutions
b) special trading conditions for a Purchaser require the specific approval of Metalkas Sp. z o.o.
c) this trading offer supersedes any previous offers. The appearance of products being sold can vary from those shown in the 
pictures.

2. Order and invoicing:
a)  an order should contain data on quantity and the type of goods; it can be placed by fax, post or Internet; a signature and a 

stamp of the Purchaser are obligatory.
b)  orders are always confirmed using the ‘Order Confirmation’ form that is designed to inform the Purchaser of the order 

acceptance under the Trading Conditions herein.
c)  the Seller reserves the right to change the standard locks used in products as well as their prices taking into account actual 

customs duty rates, tax rates and current rates of exchange.
d)  withdrawal of the order has to be in writing and delivered 2 days after the date of placing the order at the latest; it requires the 

approval of the Management of Metalkas Sp. z o.o.

3. Delivery Conditions:
a)  the Seller will exercise due diligence to meet the set deadline of the delivery. The Seller is not responsible for the consequences 

of any delay in delivery; a part delivery is permissible.
b)  cash boxes, lockers for keys, medical cabinets, cashier stations, safes, mailboxes and shelving units are delivered free of charge 

if the order net value exceeds PLN 1200; if not, the charges for delivery of products will be according to the price list of a 
delivery firm; THESE TRADING CONDITIONS ARE VALID ONLYWITHIN THE TERRITORY OF POLAND.

c)  products are delivered to the Purchaser’s address. The delivery destination has to be indicated in the order by the Purchaser 
and it has to be a postal address where the Purchaser can acknowledge receipt of the goods.

d)  the Purchaser is responsible for the unloading of the vehicle and further activities (carrying in to the office or warehouse, 
unpacking, assembly, etc.).

e) delivery periods are indicated in weeks beginning from the order confirmation date.

4. Conditions of payment:
a) cash on delivery
b) collection on delivery by forwarder
c)  prepayment of 100% value of the goods to the account of the Seller for a pro forma invoice before shipment of the goods. After 

the payment is registered in the Seller’s account, the dispatch of the goods is executed.

5. Guarantee conditions and responsibility for defects in goods:
a)  the products are covered by a 24 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date of delivery) without the necessity 

of a paid inspection being carried out and with 36 months’ guarantee beginning from the date of sale (i.e. date of delivery) 
with the necessity of a paid inspection to be carried out after 24 months from the date of sale (i.e. date of delivery). Wy ro by nie 
posiadajàce kart gwarancyjnych obj´te sà 2 letnià r´kojmà.

b)  the Seller shall not bear responsibility for any defects covered by the quality guarantee if the defects were caused by the 
Purchaser after delivery or by circumstances beyond the control of the Seller or the forwarding firm.

c)  the guarantee shall be cancelled if a product is not used appropriately or its operating instructions are not followed or if the 
product is repaired, modified or damaged by the user.

d)  repair under guarantee shall not include activities provided by operating instructions to be carried out by and at the expense 
of the user; the guarantee shall not cover normal wear and tear.

e)  the Purchaser is obliged to check the goods immediately on delivery. In the case of damage during transport of the delivered 
goods, the Purchaser should indicate this on the dispatch note.

f)  complaints concerning hidden defects should be made immediately after they are discovered and up to14 days after the date 
of delivery at the latest.

g)  the complaints have to be made in writing; the date of sending is crucial; in the case of quality defects, the defective goods have 
to be offered for inspection or an official defect confirmation report has to be submitted.

h) obligations resulting from the responsibility for defects shall be carried out at the Seller’s premises.
i)  except for claims resulting from defects in goods, the Purchaser has no right of compensation, among other things in place of 

profit lost due to the delivery of goods with defects.
j)  after the complaint is accepted, the defective goods will be removed at the expense of Metalkas Sp. z o.o. If the correction of the 

defective goods is impossible, the goods will be replaced with goods free from defects lub zwrot gotówki.

6. Other conditions
These General Trading Conditions apply to all purchase contracts made between the Purchaser and the Seller for products 
offered by Metalkas Sp. z o.o. and they are the integral part of the order. For cases not covered by these Trading Conditions, the 
appropriate regulations for purchase contracts under the Civil Code shall apply.
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